
 

 

 
 

ORDRE DU JOUR 
CAUCUS DU 29 octobre 2024, À 19H  

 
1 ADMINISTRATION 

 
1.1  Projet d’ordre du jour du procès-verbal de la séance du 5 novembre 2024; 
1.2 Modifications tâches élus - comité modifications règlementaires à ajouter; 
1.3 Gala Mission inclusion – nombre participants – 14 décembre 2024 à Honfleur; 
1.4 Remettre formulaire intérêts pécuniaires aux élus pour compléter; 
1.5 Diverses obligations exigées : Adoption d’un règlement de régie interne et normes durant les 

séances, Directive langue française; clauses règlement gestion contractuelle; 
1.6 Financement et refinancement règlements d’emprunts 377-23, 378-23 et 300-13; 
1.7 Assurances 30, rue de la Fabrique report date pour se régulariser; 
1.8 Suivi rencontre – Centre de services scolaires Côte-Sud; 
1.9 CNESST, suivi rencontre; 
1.10 Projet de loi n° 65, Loi limitant le droit d’éviction des locateurs et renforçant la protection des 

locataires aînés; 
1.11 Rappel séances prévisions budgétaires 2025; 
1.12 Visite du bâtiment du 169, rue Principale – Caisse Desjardins; 
 

2 SERVICES PUBLICS 

2.1 Branchement multi-logements 36, rue Jean-Paul– suivi Min. Environnement et coûts et hauteur; 
2.2    Présentation des documents demande d’aide financière PAVL pour travaux 1er rang Est et Ouest; 
2.3  Demande de permission Club VTT; 
2.4 Éclairage public - Energère; 
2.5 Équipement déneigement véhicule MACH 1987- non fonctionnel; 
2.6 Embauche déneigement – hiver 2024-2025; 
  

3 HYGIÈNE DU MILIEU 

4 LOISIRS, CULTURE ET DÉVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE 

4.1 Invitation des Fleurons du Québec au Dévoilement officiel des résultats de la classification 2024; 
4.2 Filet lumineux, allée du presbytère- demande Loisirs demande de remplacement; 
4.3 Procès-verbal Loisirs rencontre du 23 septembre 2024; 
4.4 Entente de gestion des Loisirs – suivi; 
 

5 URBANISME, ENVIRONNEMENT 

5.1 Gestion animalier – Passeport animalier  
5.2 Nomination des officiers et/ou contrôleurs concernant les dispositions sur les chiens du règlement 

sur la sécurité publique et la protection des personnes et des propriétés; 
5.3 Projet HACA, ateliers; 
5.4 Entente obstruction des cours d’eau; 
5.5 Rue Charles-Eugène – résolution égout pluvial; 
5.6 Offre de services recrutement Responsable en urbanisme; 
5.7 Affichage Centre socio-culturel; 
5.8  Règlement de régie interne - projet; 
5.9 Suivi CCU; 
5.10 Règlement dérogations mineures - projet 
 

6 ACTIVITÉS DES COMITÉS  

6.1 Compte-rendu rencontre comité embellissement; 
 
7 VARIA 

7.1 Achat de chemise – élus; 



 

 

 
 
 

 
 

 
ORDRE DU JOUR 

SÉANCE ORDINAIRE DU CONSEIL  
LE MARDI, 5 NOVEMBRE 2024, À 20 HEURES  

AU BUREAU MUNICIPAL 
 

1. OUVERTURE DE L’ASSEMBLÉE 
2. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 
3. ADOPTION DES PROCÈS-VERBAUX DU 1ER ET 22 OCTOBRE 2024 
4. DOSSIER(S) - ADMINISTRATION  
4.1 Comptes et adoption; 
4.2 Refinancement règlement # 300-13 et demande de financement pour les règlements 

# 378-23 et # 377-23; 
4.3 Résolution de concordance, de courte échéance et de prolongation relativement à un 

emprunt par obligations au montant de 3 381 000 $ qui sera réalisé le 
18 novembre 2024; 

4.4 Résolution d’adjudication financement; 
4.5 Modifications tâches élus - comité modifications règlementaires; 
4.6 Autorisation de signature représentantes bibliothèque municipale; 
4.7 Nomination des officiers et /ou contrôleurs concernant les dispositions sur les chiens du 

règlement sur la sécurité publique et la protection des personnes et des propriétés; 
4.8 Autorisation paiement Œuvre d’art- Émilie Rondeau – réfection et agrandissement du 

bâtiment sis au 176, rue Nadeau - Centre socio-culturel; 
4.9 Dépôt d’intérêts pécuniaires élus; 
4.10 Dépôt des états comparatifs; 

 
5. DOSSIER(S) - GÉNÉRAL (AUX)  

 5.1 Les communiqués 
  5.1.1 Appui Spectacle bénéfice; 
  5.1.2 Appui Fondation Hôtel-Dieu Montmagny; 
  5.1.3 Participation Gala Mission inclusion; 
  5.1.4 Participation au dévoilement officiel résultats classification Fleurons du Québec; 
 5.2 Période de questions 
 

6. DOSSIER(S) - SERVICES PUBLICS  
6.1 Éclairage public-  
6.2 Autorisation de passage Club VTT; 
6.3  Embauche préposé aux travaux publics et au déneigement- période hivernale; 
6.4 Égout pluvial – rue Charles-Eugène; 
 

7. DOSSIERS – HYGIÈNE DU MILIEU 
 

8. DOSSIERS - LOISIRS, CULTURE ET DÉVELOPPEMENT  COMMUNAUTAIRE   
8.1 Autorisation de signature représentantes bibliothèque municipale; 

 
9. PÉRIODE D’INTERVENTION DES MEMBRES DU CONSEIL 

 
10. DOSSIER(S) - URBANISME, ENVIRONNEMENT  

 10.1 Dérogation mineure 
10.2 Nomination entente obstruction des cours d’eau;(voir courriel Louis Garon 30-09-2024; 
10.3 Avis de motion et dépôt projet règlement de régie interne; 
10.4 Adoption de politique de langue française; 
10.5 Avis de motion et dépôt projet de modification règlement gestion contractuelle; 
10.6 Services dotation – recrutement Responsable en urbanisme; 
10.7 Avis de motion et projet de règlement dérogation mineure; 

 
11. DOSSIER(S) - VARIA, AUTRE 
12. LEVÉE DE L’ASSEMBLÉE 



4.4 MODIFICATION À LA RÉPARTITION 2024 DES TÂCHES POUR LES 
COMITÉS DES MEMBRES DU CONSEIL ET REPRÉSENTANT AU CONSEIL 
D’ADMINISTRATION DE L’OFFICE MUNICIPAL D’HABITATION DE LA 
PLAINE DE BELLECHASSE 

 
ATTENDU le poste vacant de conseiller au poste # 5; 
 
ATTENDU la volonté des membres du conseil municipal d’assurer un suivi dans les 
dossiers pour l’année 2023; 
 

2410xx IL EST PROPOSÉ PAR M. Nicolas Turcotte 
 
APPUYÉ PAR M. Éric Asselin 
 
ET RÉSOLU d’accepter la modification de la répartition des dossiers pour l’année 2023 
pendant la vacance du poste # 5 de conseiller et ce, tel que présenté et discuté au conseil 
selon la description suivante : 
 

Administration générale (RH) Gilles Nadeau 
Sécurité publique, sécurité civile, Croix-
Rouge 
Service Sécurité Incendie, Comité des 
sinistrés, Bibliothèque municipale 

Marc Martineau 
 
 

Premiers répondants Nicolas Turcotte 
Travaux publics, Assainissement des eaux 
usées & Aqueduc, Matières résiduelles 

Éric Asselin 

Santé et bien-être – OMH Gilles Nadeau, substitut Marc Martineau 
Aménagement, urbanisme, CCU Nicolas Turcotte 
Loisirs et culture Josée lemieux 
Politique familles et aînés, Comité Brunch 
des bénévoles et nouveaux arrivants, 
Centre de la petite enfance (CPE) 

Gilles Nadeau, Marc Martineau  

Comité embellissement et Fleurons du 
Québec, 
Comité Jardin communautaire 

Vincent Bilodeau 

Comité réflexion avenir de l’Église Vincent Bilodeau 
Comité village de Noël Gilles Nadeau 

 
QUE le conseil municipal nomme Gilles Nadeau, à titre d’administrateur au conseil 
d’administration de l’Office municipal d’habitation de la plaine de Bellechasse. 
 
Résolution adoptée à l’unanimité. 
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Diane Mercier

De: Johanne Simms
Envoy®: 15 octobre 2024 10:30
ë: Diane Mercier
Objet: TR: Gala Mission Inclusion - Invitation
Pi¯ces jointes: Invitation Gala L'AsSortie Bellechasse.pdf

7ŸŰŢŸƨƖШ?ŔċŰĲЯШ
Ш
~ĲƖĦŔШĬќċŢŸƨƣĲƖШěШũċШĦŸƖƖĲƚƓŸŰĬċŰĦĲШĬĲШŰŸƻĲůĤƖĲШƚƻƓЮШ
Ш
WƻƘŀƴƴŜ {ƛƳƳǎ 
5ƛǊŜŎǘǊƛŎŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ Ŝǘ ƎǊŜŦŦƛŝǊŜπǘǊŞǎƻǊƛŝǊŜ 
ŘƎϪǎŀƛƴǘπƎŜǊǾŀƛǎΦŎŀ  
 

 
 
a¦bL/Lt![L¢; 59 {!Lb¢πD9w±!L{ 
мрлΣ ǊǳŜ tǊƛƴŎƛǇŀƭŜ 
{ŀƛƴǘπDŜǊǾŀƛǎ όvǳŞōŜŎύ Dлw о/л 
 
¢ŞƭŞǇƘƻƴŜ   Υ пму уут сммс 
¢ŞƭŞŎƻǇƛŜǳǊ Υ пму уут сомн 
 
Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut °tre prot®g® par le secret professionnel et est adress® exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit ¨ toute autre 
personne de diffuser, distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez re­u par erreur, veuillez imm®diatement le d®truire et aviser l'exp®diteur. Merci. 
Ш
Ш
Ш
5Ŝ Υ !ΦtΦIΦ. ғŀǇƘōϪǾƛŘŜƻǘǊƻƴΦŎŀҔ  
9ƴǾƻȅŞ Υ мм ƻŎǘƻōǊŜ нлнп лфΥлр 
" Υ WƻƘŀƴƴŜ {ƛƳƳǎ ғŘƎϪǎŀƛƴǘπƎŜǊǾŀƛǎΦŎŀҔΤ [ƻƛǎƛǊǎ {ŀƛƴǘπDŜǊǾŀƛǎ ό/ƻƻǊŘƻƴƴŀǘǊƛŎŜύ ғƭƻƛǎƛǊǎϪǎŀƛƴǘπƎŜǊǾŀƛǎΦŎŀҔΤ DƛƭƭŜǎ 
bŀŘŜŀǳ ғƳŀƛǊŜϪǎŀƛƴǘπƎŜǊǾŀƛǎΦŎŀҔΤ [ƻƛǎƛǊǎ {ŀƛƴǘπDŜǊǾŀƛǎ ό5ƛǊŜŎǘƛƻƴύ ғŘƛǊŜŎǘƛƻƴΦƭƻƛǎƛǊǎϪǎŀƛƴǘπƎŜǊǾŀƛǎΦŎŀҔ 
hōƧŜǘ Υ Dŀƭŀ aƛǎǎƛƻƴ LƴŎƭǳǎƛƻƴ π LƴǾƛǘŀǘƛƻƴ 
Ш
7ŸŰŢŸƨƖЯШ
Ш
éŸŔĦŔШũќŔŰƻŔƣċƣŔŸŰШŸǭŔĦŔĲũũĲШċƨШ]ċũċШ~ŔƚƚŸŰШfŰĦũƨƚŔŸŰШƕƨŔШƚĲШĬĳƖŸƨũĲƖċШũĲШƚċůĲĬŔШΝΠШĬĳĦĲůĤƖĲШƓƖŸĦőċŔŰЮШ
9ĲШŊċũċШƚŸƨũŔŊŰĲƖċШũĲШƣƖċƻċŔũШĲƣШũĲƚШĲǭŸƖƣƚШŉċŔƣƚШƓŸƨƖШŉċƻŸƖŔƚĲƖШũќŔŰĦũƨƚŔŸŰШĲƣШċůĳũŔŸƖĲƖШũќċĦĦĲƚƚŔĤŔũŔƣĳШƚƨƖШũĲШ
ƣĲƖƖŔƣŸŔƖĲШĬĲШũċШ~Å9ШĬĲШ7ĲũũĲĦőċƚƚĲЮШ
Ш
 ŸƨƚШƻŸƨƚШĬĲůċŰĬŸŰƚШĬĲШĤŔĲŰШƻŸƨũŸŔƖШĬĳũĳŊƨĲƖШΝШŸƨШΞШƓĲƖƚŸŰŰĲƚШƓŸƨƖШǃШĶƣƖĲШƓƖĳƚĲŰƣƚЮШ
xĲШĦŸƨƓŸŰрƖĳƓŸŰƚĲШƚĲШƣƖŸƨƻĲШĲŰШƓŔĿĦĲШŢŸŔŰƣĲШĲƣШĲƚƣШƖĲůƓũŔƚƚċĤũĲШěШũќĳĦƖċŰЮШ
éŸƨƚШċƻĲǍШŢƨƚƕƨќċƨШΞΞШŰŸƻĲůĤƖĲШƓŸƨƖШŰŸƨƚШƖĲƣŸƨƖŰĲƖШũĲШŸƨШũĲƚШŰŸůыƚьШĬĲШƻŸƚШĬĳũĳŊƨĳƚЮШ
Ш
 ŸƨƚШƻŸƨƚШƖĲůĲƖĦŔŸŰƚШĬĲШƻŸƣƖĲШĦŸũũċĤŸƖċƣŔŸŰШőċĤŔƣƨĲũũĲЮШ
Ш
7ĲũũĲШǯŰШĬĲШŢŸƨƖŰĳĲгШ



2

Ш
Ш
^èĬĳĬǜ+ĔņņĳĬĬĀōōĀǜ
2ĔłĀöōłĔöĀǜČāĬāłèĥĀǜ
ΠΝΥрΦΥΞрΟΟΞΥШƓŸƚƣĲШΞǜ
ĬŔƖĲĦƣŔŸŰѻċƓőĤĲũũĲĦőċƚƚĲЮŸƖŊШ
ƽƽƽЮċƓőĤĲũũĲĦőċƚƚĲЮŸƖŊШ

Ш
Ш



�*�$�/�$�# �P�P�ª�G���� ��
�É�Â�È�Æ���¼�Á�É�¼�Ç� �̧��´ �È

�¤�§�Æ�´�À� �̧· �¼

�� ���¤�ª�»

�· ���¶� �̧À�µ�Å�¸

�¥�£�¥�§

�¦�¦�©���Å�È� �̧��Æ�Ç���½� �̧´�Á�Ÿ���»�Â�Á�¹�¿� �̧È�Å
�Ä�¶���º �£�Å���¤�Á�£

�Æ�´�¿�¿� �̧��¹�¿� �̧È�Å���· � �̧��¿�Ì�Æ



�· ���Å�Â�È�¿� �̧À� �̧Á�Ç���· � �̧��¿�´ ���Æ�Â�¼�Å���¸

�¶�Â�¶�¾�Ç�´ �¼�¿�Æ��� �̧Ç���Ç�´ �Ã�¼�Æ���Å�Â�È�º �¸

�Æ�Â�È�Ã� �̧Å���­��
�Ã�Â�Ç�´ �º � �̧��· �È���À�Â�À� �̧Á�Ç��

�Ã�Â�¼�Ç�Å�¼�Á� �̧��· � �̧��Ã�Â�È�¿� �̧Ç���� ���¿�´ ���¹�Â�Å� �̧Æ�Ç�¼���Å�¸

�º �Å�´ �Ç�¼�Á�Æ���· �´ �È�Ã�»�¼�Á�Â�¼�Æ��

���¿���º �È�À� �̧Æ���· �È���À�Â�À� �̧Á�Ç

�Â�Ã���Å�´ ��� �̧Ç���¶�Â�È�¿�¼�Æ���´ �È���¶�»�Â�¶�Â�¿�´ �Ç��

�Å� �̧À�¼�Æ� �̧��· � �̧��Ã�Å�¼�Ë���À�¼�Æ�Æ�¼�Â�Á���¼�Á�¶�È�¿�Æ�¼�Â�Á��
�Å� �̧À�¼�Æ� �̧��· � �̧��Ã�Å�¼�Ë���� ���Á�Â�Æ���¶�»�´ �À�Ã�¼�Â�Á�Æ��

�Ã�»�Â�Ç�Â�µ�Â�Â�Ç�»��

�· �´ �Á�Æ� �̧��´ �É� �̧¶���· �½���Ã�´ �Æ�¶�´ �¿���Å�Â�È�¿� �̧´ �È���Æ�Ã���¶�¼�´ �¿���´ �Á�Á��� �̧��«�£��

�Æ� �̧Å�É�¼�¶� �̧��· � �̧��µ�´ �Å���Æ�È�Å���Ã�¿�´ �¶� �̧Ÿ���´ �Å�º � �̧Á�Ç���¶�Â�À�Ã�Ç�´ �Á�Ç���Æ� �̧È�¿� �̧À� �̧Á�Ç

�Å� �̧À�¼�Æ� �̧��· � �̧��Ã�Å�¼�Ë���· � �̧��Ã�Å���Æ� �̧Á�¶� �̧Æ���º �Å�� �¶� �̧��� ���Á�Â�Æ��
�Ã�Å���¶�¼� �̧È�Ë���¶�Â�À�À�´ �Á�· �¼�Ç�´ �¼�Å� �̧Æ��

�º �´�¿�´���¶�»�¼�¶���Ã�Â�È�Å���¹���Ç� �̧Å�º �´�¿�´���¶�»�¼�¶���Ã�Â�È�Å���¹���Ç� �̧Å
�¿� �̧Æ�¿� �̧Æ���������§�£���´�Á�Æ���· � �̧��¿�à�´�Ã�»�µ�”�§�£���´�Á�Æ���· � �̧��¿�à�´�Ã�»�µ�”

�� ���¶�Â�Á�¹�¼�Å�À� �̧Å���· �à�¼�¶�¼���¿� �̧��­�����¥�¥���Á�Â�É� �̧À�µ�Å� �̧��¥�£�¥�§
�Ô�è���§�¤�«� �¬�«�¥� �¦ �¦ �¥�«���ã�â�æ�ç�Ø���¤���â�è���ã�Ô�å���Ö�â�è�å�å�Ü�Ø�ß���2

�Ü�á�Ù�â�³ �Ô�ã�Û�Õ�Ø�ß�ß�Ø�Ö�Û�Ô�æ�æ�Ø�¡�â�å�Ú����������

�Ã�Å�¼�Ë���­��
�¥�¨�—���Ã�´ �Å���Ã� �̧Å�Æ�Â�Á�Á�¸

��





PFD ~ FQM

VIII – 1

(49/24-09-30)

I.
RÈGLEMENT SUR LA RÉGIE INTERNE DES SÉANCES 

DU CONSEIL

NOTES EXPLICATIVES
Par Me Stéphane Sansfaçon et Me Axel Fournier

Notre projet de règlement traite de différents objets associés aux 
séances du conseil municipal. En vertu de l’article  159.1 du Code 
municipal et de l’article 331 de la Loi sur les cités et villes, les conseillers 
municipaux ont l’obligation d’adopter un règlement de régie interne qui 
doit notamment prévoir des normes concernant le maintien de l’ordre, 
le respect et la civilité durant les séances du conseil.

Mentionnons d’abord que la Cour suprême du Canada a déjà déclaré 
que les conseils municipaux ont un large pouvoir discrétionnaire en 
matière de réglementation de leur procédure et qu’il n’appartient pas 
aux tribunaux de dicter la manière dont ces organismes doivent gérer 
leurs affaires internes, en l’absence d’obligation légale ou de faute.737

L’article  2 prévoit que les séances ordinaires du conseil ont lieu 
conformément au calendrier établi par résolution. Les articles 148 et 
148.0.1 du Code municipal ainsi que les articles 319 et 320 de la Loi 
sur les cités et villes prévoient que le conseil établit, avant le début de 
chaque année civile, le calendrier de ses séances ordinaires pour cette 
année en fixant le jour et l’heure du début de chacune. Le greffier-
trésorier (le greffier dans le cas d’une ville) donne un avis public du 
contenu du calendrier. Ces articles prévoient de plus que le conseil 
peut cependant décider qu’une séance ordinaire débutera au jour et à 
l’heure qu’il précise plutôt que conformément au calendrier. Dans ce 
cas, le greffier-trésorier (le greffier dans le cas d’une ville) donne 
également un tel avis à l’égard de toute séance ordinaire dont le jour 
ou l’heure du début n’est pas celui que prévoit le calendrier.

L’article  3.1 permet à un membre du conseil d’assister à certaines 
séances à distance. Il reprend le texte des articles 332.1 de la Loi sur 
les cités et villes, ainsi que 164.1 du Code municipal.

737	 Houde c. La Commission des écoles catholiques de Québec et al., [1978] 1 R.C.S. 937.
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Les articles  4 et 5 reprennent les obligations prévues au deuxième 
alinéa de l’article  149 du Code municipal et au premier alinéa de 
l’article 322 de la Loi sur les cités et villes.

L’article  4 indique que les séances du conseil, ordinaires ou 
extraordinaires, sont publiques. Ceci implique que la population peut 
assister aux délibérations et aux décisions du conseil, mais n’implique 
aucunement qu’elle peut intervenir à quelconque moment en dehors 
de la période de questions. Autrement dit, le public a le droit d’être 
présent, mais non de manifester sa présence738.

Les règles applicables des séances extraordinaires du conseil se 
retrouvent au Code municipal et à la Loi sur les cités et villes et ne sont 
par conséquent pas reproduites au règlement. Les règles sont 
interprétées restrictivement par les tribunaux et le défaut d’accom
plissement des formalités prescrites pour la convocation d’une séance 
extraordinaire du conseil, ou le fait de traiter d’un sujet non mentionné 
dans l’avis de convocation, est susceptible d’entraîner l’annulation de 
la séance ou du sujet ainsi traité739.

L’article  8 prévoit que le président du conseil maintient l’ordre et le 
décorum et qu’il peut ordonner l’expulsion de toute personne qui trouble 
l’ordre. Généralement, cette expulsion se fait par le biais des forces 
constabulaires auxquelles il est fait appel, au besoin.

L’article 9 prévoit l’ordre du jour qui doit être établi. Le Code municipal 
non plus que la Loi sur les cités et villes ne prévoient pas de modèle ou 
d’ordre particulier des items composant l’ordre du jour. Notre exemple 
proposé à l’article  10 comporte les principaux points normalement 
débattus lors des séances du conseil.

L’article  11 de notre projet de règlement prévoit que l’ordre du jour 
d’une séance ordinaire est complété et modifié, au besoin, avant son 
adoption, selon la demande de chacun des membres du conseil 
municipal. Il est important de souligner que chacun des membres du 
conseil peut de ce fait, unilatéralement, mettre à l’ordre du jour tous les 
points qu’il désire débattre et ce, sans avoir à obtenir l’accord majoritaire 

738	 Ville de Pincourt c. Beaulieu, (1967) R.L. 100.
739	 Charette c. Marcouiller, (1927) 42 B.R. 237.
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des autres membres du conseil. En effet, il a déjà été décidé dans 
l’affaire Dumesnil c. Corporation municipale de la Paroisse de 
St-Sulpice740, que les règles relatives à l’adoption du procès-verbal ne 
peuvent empêcher un conseiller municipal de poser une question, de 
soumettre un avis de motion ou de proposer l’adoption d’une résolution. 
Selon ce qu’écrivait alors l’Honorable juge André Forget, un tel 
règlement aurait pour effet qu’un conseiller, membre d’un parti d’opposi
tion, pourrait ainsi être facilement bâillonné, et serait illégal.

Les articles 14 et 15 règlementent l’utilisation d’appareils audiovisuels. 
Depuis l’adoption du projet de loi  49 le 5  novembre 2021, le Code 
municipal du Québec et la Loi sur les cités et villes ont été modifiés afin 
de baliser les cas où un conseil municipal peut interdire la captation 
d’images ou de sons. Nous reproduisons ici l’article  149.1 du Code 
municipal, lequel établit la règle :

149.1. Toute personne peut, lors d’une séance du conseil, 
capter des images ou des sons au moyen d’un appareil 
technologique. Le conseil peut, en application du para
graphe 2° de l’article 491, prévoir des règles visant à ce que 
l’utilisation des appareils technologiques ne nuise pas au bon 
déroulement des séances.

Malgré le premier alinéa, le conseil peut interdire la captation 
d’images ou de sons si l’enregistrement vidéo de chaque 
séance est diffusé gratuitement sur le site Internet de la 
municipalité ou sur tout autre site Internet désigné par 
résolution de cette dernière. L’enregistrement vidéo doit être 
ainsi disponible à compter du jour ouvrable suivant celui où la 
séance a pris fin, pour une période minimale de cinq ans.

Cette disposition est identique à l’article 322.1 de la Loi sur les cités et 
villes, une disposition ajoutée par ce même projet de loi. Ces articles 
mettent fin à la controverse qui régnait jusqu’alors sur la possibilité 
pour un conseil municipal d’interdire l’utilisation d’appareils d’enregis
trement audiovisuel.

740	 [1984] C.S. 139.
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En effet, jusqu’alors une décision de la Cour supérieure du Québec741 
et la Cour d’appel d’Ontario742 laissaient entendre qu’une telle 
interdiction était valide.

Toutefois, le Commissaire aux plaintes du ministère des Affaires 
municipales et de l’Occupation du territoire, de même que la Fédération 
professionnelle des journalistes du Québec avaient vivement critiqué 
l’existence de ce type d’interdiction, particulièrement à la lumière 
des  moyens technologiques contemporains, lesquels permettent 
d’enregistrer tout en maintenant l’ordre et le décorum.

Les lois municipales désormais en vigueur habilitent une municipalité 
d’encadrer l’utilisation des appareils technologiques pour éviter qu’ils 
ne nuisent au bon déroulement des séances.

Ces lois ne permettent une interdiction complète que lorsque la séance 
est diffusée gratuitement sur le site internet de la municipalité ou un 
autre site internet désigné par résolution de la municipalité, et ce, 
uniquement si l’enregistrement de la vidéo est disponible à compter du 
jour ouvrable suivant celui où la séance a pris fin.

Les articles 16 à 27 prévoient les règles applicables lors de la période 
de questions. L’article  322 de la Loi sur les cités et villes prévoit 
spécifiquement le droit de prescrire la durée de cette période, le 
moment où elle a lieu et la procédure à suivre pour poser une question.

Mentionnons d’abord qu’une période de questions doit obligatoirement 
être prévue tant lors des séances ordinaires que des séances 
extraordinaires, et que le conseil ne peut obliger les citoyens à formuler 
leurs questions par écrit, sauf dans le cas des villes dont le nombre de 
conseillers est supérieur à vingt, selon la procédure prescrite par 
l’article 322 de la Loi sur les cités et villes.

L’article  17 prévoit que la période de questions est d’une durée 
maximum de 30 minutes par séance, alors que l’article 18 d. prévoit 
qu’un membre du public présent ne peut poser qu’une seule question 
et une seule sous-question sur le même sujet, dans un premier temps, 

741	 Morel c. Corporation de Saint-Sylvestre, [1987] R.L. 242.
742	 Radio C.H.U.M.-1050 Ltd c. Board of Education of the City of Toronto, (1964) 44 D.L.R. 

(2d) 621 (C.A. Ont).
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et pourra reposer d’autres questions lorsque tous les autres intervenants 
auront eu l’occasion de s’expliquer, toujours à l’intérieur de ce délai de 
30  minutes. Il fut décidé à cet effet, dans l’affaire Lapalme c. St-
Liboire743, qu’un règlement peut prévoir une limite au nombre de 
questions et à la durée de la période de questions.

Notre projet de règlement prévoit une préséance pour les questions 
posées par les personnes qui résident sur le territoire de la municipalité 
ou qui sont propriétaires d’un immeuble ou occupant d’un établissement 
d’entreprise situé sur ce territoire, et ce, conformément aux articles 322 
de la Loi sur les cités et villes et 150 du Code municipal.

De même, dans l’affaire Roy c. Ville de Lévis744, il fut établi différentes 
règles applicables au règlement concernant la période de questions.

En outre, il y fut décidé que seul le règlement, et non le président de 
l’assemblée, peut décider de la durée de la période de la question ; que 
l’on peut prévoir que les personnes poseront les questions à tour de 
rôle, mais que l’on ne peut limiter le nombre de questions qu’une 
personne peut poser si toutes les autres personnes ne désirent plus en 
poser, tant que la période de questions n’est pas expirée ; que le 
règlement ne peut prévoir de façon restrictive qui peut poser des 
questions, cette période étant ouverte à tous ; que le règlement ne peut 
accorder discrétion au président afin de décider qui va répondre à la 
question ou encore si une réponse sera éventuellement donnée.

L’article 22 de notre projet de règlement prévoit que seules les questions 
de nature publique seront permises, par opposition à celles d’intérêt 
privé ne concernant pas les affaires de la municipalité. À cet effet, il fut 
décidé dans l’affaire Dumesnil c. La Corporation municipale de la 
Paroisse de St-Sulpice745, qu’un règlement prévoyant que « toute 
question se rapportant à un événement personnel ou au fait personnel 
d’un employé de la municipalité, d’un officier de la municipalité ou de 
l’un des membres de son conseil, sera hors d’ordre et rejetée 
automatiquement par le conseil », est valide et ne viole pas la charte 
québécoise des droits et libertés de la personne. Dans cet arrêt, 

743	 750-05-000077-890, 11-12-1990.
744	 C.S. Québec, 200-05-002238-959, 11 avril 1996, Hon. juge Paul Vézina.
745	 Déjà citée, note 740.
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l’Honorable juge Forget écrit que les questions doivent être d’intérêt 
public et doivent porter sur l’administration municipale.

De même, dans ce même arrêt, la Cour supérieure annulait deux 
articles d’un règlement de régie interne qui interdisaient à la fois 
l’utilisation d’appareils d’enregistrement, mais aussi la reproduction 
des délibérations du conseil. Ces articles furent annulés sur la base 
qu’ils avaient pour effet d’empêcher toute personne, tels les journalistes, 
de reproduire les déclarations des élus, ce qui, selon l’Honorable juge 
Forget allait beaucoup trop loin et n’avait rien à voir avec le maintien du 
bon ordre et du décorum. Selon la cour, n’eut été de cette interdiction 
de reproduire par la suite les déclarations faites au cours de la séance, 
ces articles auraient été valides, la cour n’ayant pas à substituer sa 
discrétion à celle des élus municipaux à cet égard.

L’article  25 interdit à quiconque d’empêcher le déroulement normal 
d’une séance. Un article similaire a été appliqué par la Cour supérieure 
dans l’affaire Ville de Greenfield Park c. Duclos746.

L’article  40 prévoit les pénalités qui peuvent être imposées par un 
tribunal, mais à l’égard de certains articles de notre projet de règlement 
seulement. Ceci revient à dire que nous avons voulu ne pas faire une 
infraction de la non-conformité aux autres dispositions du règlement. 
Notre décision de rédiger notre règlement de la sorte découle en partie 
du fait qu’un pouvoir habilitant d’édicter des règlements portant sur la 
régie interne d’un organisme public ne constitue pas, en règle générale, 
un pouvoir assimilable à un véritable pouvoir de nature réglementaire. 
Il faut donc distinguer, à notre avis, la directive, qui est une norme 
administrative et non réglementaire (bien qu’elle soit adoptée par voie 
de règlement, qui ne constitue alors que le conduit par lequel le conseil 
s’exprime), du règlement au sens propre qui, quant à lui, à un caractère 
normatif et a pour objet la création de règles générales de comportement 
susceptibles d’entraîner des sanctions à caractère pénal. Par consé
quent, nous avons distingué entre ces deux types de normes, en 
prévoyant des pénalités au cas d’infraction uniquement aux règles de 
conduite relevant du bon ordre et du décorum, et non à celles relevant 
strictement de la régie interne, par exemple la façon de présenter une 
résolution ou une pétition.

746	 J.E. 95-250.
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Enfin, le lecteur aura intérêt à prendre connaissance de la décision de 
la Cour supérieure rendue par l’Honorable juge Paul Vézina dans 
l’affaire Denis Roy c. Ville de Lévis747, décision dans laquelle la cour 
étudie la légalité du règlement de la Ville de Lévis, porte plusieurs 
commentaires intéressants sur certaines de ses dispositions et en 
annule certaines autres.

L’article 41 de notre projet de règlement prévoit qu’aucune disposition 
du règlement ne doit être interprétée de façon à restreindre les pouvoirs 
qui sont accordés par la loi aux membres du conseil municipal. Cet 
article est inclus dans notre règlement à titre de règle d’interprétation 
de son contenu, en conformité de la règle énoncée par l’Honorable 
juge Forget dans l’affaire Dumesnil c. La Corporation municipale de la 
Paroisse de St-Sulpice748, alors que la cour déclarait que les règles 
relatives à la nécessité de maintenir l’ordre et le décorum lors d’une 
séance du conseil ne doivent pas être étendues de façon à brimer le 
droit d’un conseiller de représenter adéquatement les électeurs et à 
l’empêcher d’exprimer librement toute opinion, même celle pouvant 
déplaire.

747	 Déjà citée, note 744.
748	 Déjà citée, note 740, page VIII-3.
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MODÈLE DE RÈGLEMENT

CANADA
PROVINCE DE QUÉBEC
MUNICIPALITÉ DE __________________
(VILLE DE __________________)

RÈGLEMENT SUR LA RÉGIE INTERNE DES SÉANCES 
DU CONSEIL DE LA MUNICIPALITÉ DE ______________ 

(DE LA VILLE DE __________________ )

ATTENDU l’article 491 du Code municipal du Québec (article 331 de la 
Loi sur les cités et villes) qui permet au conseil d’adopter des règlements 
pour régler la conduite des débats du Conseil et pour le maintien du 
bon ordre et de la bienséance pendant les séances ;

ATTENDU que la Municipalité de _________________ (ville de 
________________) désire agir afin de maintenir l’ordre et le décorum 
lors des séances du Conseil municipal ;

ATTENDU qu’il est opportun que le Conseil adopte un règlement à cet 
effet ;

ATTENDU qu’avis de motion du présent règlement a été donné à la 
séance du _______________________ ;

EN CONSÉQUENCE, il est proposé par _______________________ 
et résolu que le règlement suivant soit adopté :

TITRE

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.
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DES SÉANCES DU CONSEIL

ARTICLE 2

Les séances ordinaires du Conseil ont lieu conformément au calendrier 
établi par résolution du conseil, aux jours et heures qui y sont fixés et 
qui peuvent être modifiés par résolution.

ARTICLE 3

Le conseil siège dans la salle des délibérations du Conseil, en l’Hôtel 
de ville de __________________ situé au (indiquer l’adresse), ou à 
tout autre endroit fixé par résolution.

ARTICLE 3.1

Un membre du conseil d’une municipalité peut, s’il le souhaite, participer 
à distance à une séance du conseil par un moyen permettant à toutes 
les personnes qui participent ou assistent à la séance de se voir et de 
s’entendre en temps réel, dans les cas suivants :
1°	 lors d’une séance extraordinaire ;
2°	 en raison d’un motif lié à sa sécurité ou à sa santé ou à celles d’un 

proche et, si un motif de santé est invoqué, pour un maximum de 
trois séances ordinaires par année ou, le cas échéant, pour 
la  durée indiquée dans un certificat médical attestant que la 
participation à distance du membre est nécessaire ;

3°	 en raison d’une déficience entraînant une incapacité significative 
et persistante qui constitue un obstacle à sa participation en 
personne aux séances du conseil ;

4°	 en raison de sa grossesse ou de la naissance ou de l’adoption de 
son enfant, auquel cas sa participation à distance ne peut dépasser 
le nombre de semaines consécutives suivant :
a)	 50, s’il ne s’est pas absenté pour un motif de grossesse ou 

de naissance ou d’adoption de son enfant conformément à 
l’article  317 de la Loi sur les élections et les référendums 
dans les municipalités (chapitre E-2.2) ;

b)	 le nombre résultant de la soustraction, de 50, du nombre de 
semaines durant lesquelles il s’est absenté pour un motif 
visé au sous-paragraphe a.
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La participation à distance est permise seulement si le membre participe 
à la séance à partir d’un lieu situé au Québec ou dans une province 
limitrophe.

Le procès-verbal de la séance doit mentionner le nom de tout membre 
du conseil qui y a participé à distance.

Lorsque la majorité des membres du conseil participent à distance à 
une séance, la municipalité doit faire un enregistrement vidéo de la 
séance et le rendre disponible au public, sur son site Internet ou sur 
tout autre site Internet qu’elle désigne par résolution, à compter du jour 
ouvrable suivant celui où la séance a pris fin.

ARTICLE 4

Les séances du conseil sont publiques.

ARTICLE 5

Les délibérations doivent y être faites à haute et intelligible voix.

ARTICLE 6

À moins qu’il n’en soit fait autrement état dans l’avis de convocation, 
les séances extraordinaires du conseil débutent à 19h30.

ORDRE ET DÉCORUM

ARTICLE 7

Le conseil est présidé dans ses séances par son chef ou le maire 
suppléant, ou, à défaut, par un membre choisi parmi les conseillers 
présents.

ARTICLE 8

(Pour les municipalités régies par le Code municipal). Le maire ou toute 
personne qui préside à sa place maintient l’ordre et le décorum et 
décide des questions d’ordre durant les séances du conseil, sauf appel 
au conseil. Il peut ordonner l’expulsion de toute personne qui trouble 
l’ordre.
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(Pour les municipalités régies par la Loi sur les cités et villes). Le 
président du conseil maintient l’ordre et le décorum durant les séances 
du conseil. Il peut ordonner l’expulsion de toute personne qui trouble 
l’ordre.

ORDRE DU JOUR

ARTICLE 9

Le greffier-trésorier (le greffier) fait préparer, pour l’usage des membres 
du conseil, un projet d’ordre du jour de toute séance ordinaire qui doit 
être transmis aux membres du conseil, avec les documents disponibles, 
au plus tard 72 heures à l’avance. Le défaut d’accomplissement de 
cette formalité n’affecte pas la légalité de la séance.

ARTICLE 10

L’ordre du jour doit être établi selon le modèle suivant :

a.	 ouverture ;
b.	 adoption de l’ordre du jour ;
c.	 adoption du procès-verbal de la séance antérieure ;
d.	 correspondance ;
e.	 rapport des comités ;
f.	 présentation des comptes ;
g.	 dépenses et engagements de crédit ;
h.	 adoption des règlements ;
i.	 avis de motion ;
j.	 projets de règlements;
k.	 divers ;
l.	 période de questions ;
m.	 levée de l’assemblée.

ARTICLE 11

L’ordre du jour d’une séance ordinaire est complété et modifié, au 
besoin, avant son adoption, à la demande de tout membre du conseil 
municipal.
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ARTICLE 12

L’ordre du jour d’une séance ordinaire peut, après son adoption, être 
modifié en tout moment, mais alors, avec l’assentiment de la majorité 
des membres du conseil présents.

ARTICLE 13

Les items à l’ordre du jour sont appelés suivant l’ordre dans lequel ils 
figurent.

APPAREILS D’ENREGISTREMENT

ARTICLE 14

a.	 (Suggestion de texte dans le cas où le conseil décide de prohiber 
les appareils d’enregistrement de l’image et diffuse un 
enregistrement vidéo sur un site internet à compter du jour 
ouvrable suivant celui où la séance a pris fin)

	 Il est interdit de filmer et de photographier à l’intérieur du lieu où 
se tiennent les séances du conseil municipal, et l’utilisation de tout 
appareil photographique, de caméra vidéo, de caméra de 
télévision ou autre est prohibée.

b.	 (Suggestion de texte dans le cas où le conseil décide de 
réglementer les appareils d’enregistrement de l’image)

	 L’utilisation de tout appareil photographique, de caméra vidéo, de 
caméra de télévision ou autre est autorisée aux conditions 
suivantes :

a.	 Seuls les membres du conseil municipal et les officiers qui 
les assistent, de même que, pendant la période de questions 
seulement, les personnes qui posent des questions aux 
membres du conseil, peuvent être captés par un appareil 
photographique, une caméra vidéo, une caméra de télévision 
ou tout autre appareil d’enregistrement de l’image.

b.	 La présence de tels appareils n’est autorisée que dans les 
espaces réservés à cette fin et identifiés, ces espaces étant 
décrits comme suit :
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	 (indiquer ici l’endroit où les caméras, etc., sont autorisées).

	 L’utilisation de tout appareil photographique, de caméra vidéo, de 
caméra de télévision ou autre appareil d’enregistrement de l’image 
n’est autorisée qu’à la condition que l’utilisation de l’appareil soit 
faite silencieusement et sans d’aucune façon déranger la tenue 
de l’assemblée.

ARTICLE 15

L’utilisation d’un appareil d’enregistrement mécanique ou électronique 
de la voix est autorisée durant les séances du conseil municipal, à la 
condition que l’utilisation de l’appareil soit faite silencieusement et sans 
d’aucune façon déranger la tenue de l’assemblée ; l’appareil utilisé 
devra demeurer en la possession physique de son utilisateur, ou encore 
être déposé sur une table ou sur un espace désigné et identifié à cette 
fin ; ni l’appareil d’enregistrement, ni le micro ou toute autre composante 
de cet appareil ne devront être placés sur la table du conseil devant 
celle-ci ou à proximité de celle-ci ou à un endroit autre que ceux ci-haut 
indiqués.

PÉRIODE DE QUESTIONS

ARTICLE 16

Les séances du conseil comprennent une période au cours de laquelle 
les personnes présentes peuvent poser des questions orales aux 
membres du conseil.

ARTICLE 17

Cette période est d’une durée maximum de trente minutes à chaque 
séance, mais peut prendre fin prématurément s’il n’y a plus de question 
adressée au conseil.

Les personnes qui résident sur le territoire de la municipalité ou qui 
sont propriétaires d’un immeuble ou occupant d’un établissement 
d’entreprise situé sur ce territoire ont priorité pour poser une question.

S’il reste du temps après que ces personnes aient posé leurs questions, 
toute autre personne peut poser une question au conseil municipal.
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ARTICLE 17.1

Les personnes désirant bénéficier de la priorité relative aux résidents 
et propriétaires doivent s’inscrire auprès du greffier-trésorier (greffier), 
en fournissant une preuve de leur identité et de leur propriété, le cas 
échéant.

La période d’inscription commence trente minutes avant le début de la 
séance et se termine cinq minutes avant le début de la séance.

ARTICLE 18

Tout membre du public présent désirant poser une question devra :

a.	 s’identifier au préalable ;
b.	 s’adresser au président de la séance ;
c.	 déclarer à qui sa question s’adresse ;
d.	 ne poser qu’une seule question et une seule sous-question sur le 

même sujet. Toutefois, toute personne pourra poser une nouvelle 
question ainsi qu’une nouvelle sous-question, lorsque toutes les 
personnes qui désirent poser une question l’auront fait, et ainsi de 
suite à tour de rôle jusqu’à l’expiration de la période de questions ;

e.	 s’adresser en termes polis et ne pas user de langage injurieux et 
libelleux.

ARTICLE 19

Chaque intervenant bénéficie d’une période maximum de cinq minutes 
pour poser une question et une sous-question, après quoi le président 
de la séance peut mettre fin à cette intervention.

ARTICLE 20

Le membre du conseil à qui la question a été adressée peut soit y 
répondre immédiatement, y répondre à une assemblée subséquente 
ou y répondre par écrit.

ARTICLE 21

Chaque membre du conseil peut, avec la permission du président, 
compléter la réponse donnée.
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ARTICLE 22

Seules les questions de nature publique seront permises, par opposition 
à celles d’intérêt privé ne concernant pas les affaires de la municipalité.

ARTICLE 23

Tout membre du public présent lors d’une séance du conseil qui désire 
s’adresser à un membre du conseil ou au directeur général, ne peut le 
faire que durant la période de questions.

ARTICLE 24

Tout membre du public présent lors d’une séance du conseil, qui 
s’adresse à un membre du conseil ou au directeur général pendant la 
période de questions, ne peut que poser des questions en conformité 
des règles établies aux articles 18, 19, 22 et 23.

ARTICLE 25

Tout membre du public présent lors d’une séance du conseil doit 
s’abstenir de crier, de chahuter, de chanter, de faire du bruit ou poser 
tout autre geste susceptible d’entraver le bon déroulement de la 
séance.

Tout membre du public présent doit faire preuve de respect à l’endroit 
des membres du conseil et des autres membres du public présents 
dans la salle.

ARTICLE 26

Tout membre du public présent lors d’une séance du conseil doit obéir 
à une ordonnance de la personne qui préside l’assemblée ayant trait à 
l’ordre et au décorum durant les séances du conseil.

DEMANDES ÉCRITES

ARTICLE 27

Les pétitions ou autres demandes écrites adressées au conseil ou à 
l’un des membres ne sont ni portées à l’ordre du jour ni lues lors de 
l’assemblée, sauf dans les cas prévus à la loi.
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PROCÉDURES DE PRÉSENTATION DES DEMANDES, 
RÉSOLUTIONS ET PROJETS DE RÈGLEMENT

ARTICLE 28

Un élu ne prend la parole qu’après avoir signifié, en levant la main, son 
intention de ce faire au président de l’assemblée. Le président de 
l’assemblée donne la parole à l’élu selon l’ordre des demandes.

ARTICLE 29

Les résolutions et les règlements sont présentés par un élu qui explique 
le projet au conseil, ou, à la demande du président, par le greffier-
trésorier (le greffier).

Une fois le projet présenté, le président de l’assemblée doit s’assurer 
que tous les membres du conseil qui désirent se prononcer sur la 
question ont eu l’occasion de le faire.

Une fois le projet de résolution ou de règlement présenté, et que tous 
les membres du conseil qui désirent se prononcer sur la question ont 
eu l’occasion de le faire, un membre du conseil peut présenter une 
demande d’amendement au projet.

ARTICLE 30

Lorsqu’une demande d’amendement est faite par un membre du 
conseil, le conseil doit d’abord voter sur l’amendement présenté. 
Lorsque l’amendement est adopté, le conseil vote alors sur le projet 
original tel qu’amendé. Lorsque l’amendement n’est pas adopté, le 
conseil vote sur le projet original. Les règles applicables au vote sur le 
projet original s’appliquent au vote d’amendement.

ARTICLE 31

Tout membre du conseil peut en tout temps, durant le débat, exiger la 
lecture de la proposition originale ou de l’amendement et le président 
ou le greffier-trésorier (le greffier), à la demande du président ou du 
membre du conseil qui préside la séance, doit alors en faire la lecture.
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ARTICLE 32

À la demande du président de l’assemblée, le greffier-trésorier (le 
greffier) peut donner son avis ou présenter les observations ou 
suggestions qu’il juge opportunes relativement aux questions en 
délibération.

VOTE

ARTICLE 33

Les votes sont donnés à vive voix et, sur réquisition d’un membre du 
conseil, ils sont inscrits au livre des délibérations du conseil.

ARTICLE 34

Sauf le président de l’assemblée, tout membre du conseil municipal est 
tenu de voter sous peine des sanctions prévues à la loi, à moins qu’il 
n’en soit exempt ou empêché en raison de son intérêt dans la question 
concernée, conformément à la Loi sur les élections et les référendums 
dans les municipalités (RLRQ, c. E-2.2).

ARTICLE 35

Toute décision doit être prise à la majorité des membres présents, sauf 
lorsque la loi demande une autre majorité.

ARTICLE 36

Lorsque les voix sont également partagées, la décision est considérée 
comme rendue dans la négative.

ARTICLE 37

Les motifs de chacun des membres du conseil, lors d’un vote, ne sont 
pas consignés au procès-verbal.
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AJOURNEMENT

ARTICLE 38

(Pour les municipalités régies par le Code municipal seulement). Toute 
séance ordinaire ou extraordinaire peut être ajournée par le conseil à 
une autre heure du même jour ou à un autre jour subséquent, sans qu’il 
soit nécessaire de donner avis de l’ajournement aux membres qui 
n’étaient pas présents ;

(Pour les municipalités régies par la Loi sur les cités et villes seulement). 
Toute séance ordinaire ou extraordinaire peut être ajournée par le 
conseil à une autre heure du même jour ou à un autre jour subséquent, 
pour la considération et la dépêche des affaires inachevées, sans qu’il 
soit nécessaire de donner avis de ces ajournements aux membres 
présents ou absents.

Aucune affaire nouvelle ne peut être soumise ou prise en considération 
lors d’un ajournement d’une séance extraordinaire, sauf si tous les 
membres du conseil sont alors présents et y consentent.

ARTICLE 39

a.	 (Pour les municipalités régies par le Code municipal seulement). 
Deux membres du conseil peuvent, quand il n’y a pas quorum, 
ajourner la séance une heure après que le défaut de quorum a été 
constaté. L’heure de l’ajournement et les noms des membres du 
conseil présents doivent être inscrits au procès-verbal de la 
séance.

	 Dans ce cas, un avis spécial écrit de l’ajournement doit être donné 
par le greffier-trésorier aux membres du conseil qui n’étaient pas 
présents lors de l’ajournement. La signification de cet avis doit 
être constatée, à la reprise de la séance ajournée, de la même 
manière que celle de l’avis de convocation d’une séance 
extraordinaire.

b.	 (Pour les municipalités régies par la Loi sur les cités et villes 
seulement). Deux membres du conseil peuvent, quand il n’y a pas 
quorum, ajourner une séance à une date ultérieure, trente minutes 
après constatation du défaut de quorum.
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	 Avis spécial de cet ajournement doit être donné, par le greffier, 
aux membres du conseil absents lors de l’ajournement.

	 L’heure de l’ajournement, le nom des membres du conseil 
présents, le jour et l’heure où cette séance a été ajournée sont 
inscrits dans le livre des délibérations du conseil.

PÉNALITÉ

ARTICLE 40

Toute personne qui agit en contravention des articles 14, 15, 18e., 23 
à 26 et 28 du présent règlement commet une infraction et est passible 
d’une amende minimale de 200 $ pour une première infraction et de 
400 $ pour une récidive, ladite amende ne devant en aucun cas être 
supérieure à 1000 $. Les frais pour chaque infraction sont en sus.

À défaut de paiement dans le délai imparti par la Cour, le contrevenant 
sera passible des sanctions prévues au Code de procédure pénale du 
Québec (RLRQ, c. C-25.1).

DISPOSITIONS INTERPRÉTATIVES ET FINALES

ARTICLE 41

Aucune disposition du présent règlement ne doit être interprétée de 
façon à restreindre les pouvoirs qui sont accordés par la loi aux 
membres du conseil municipal.

ARTICLE 42

Le présent règlement entrera en vigueur selon la Loi.
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Bonjour,
 
Conformément à vos instructions, les soumissions reçues seront ouvertes à nos bureaux, le 5 novembre
2024 à 15 h.
 
Vous trouverez ci-joint divers documents nécessaires à la réalisation du financement :
 

1. l’avis d’appel d’offres public destiné aux courtiers, tel que publié;
 

2. le tableau d’amortissement combiné autorisé par le ministère des Affaires municipales et de
l’Habitation (MAMH) relatif aux règlements d’emprunts visés par la présente émission;

 
3. le modèle de résolution de concordance, de courte échéance et de prolongation (s’il y a

lieu). Nous vous suggérons :

d’utiliser ce modèle; et

de vérifier les données déjà inscrites.
 

ATTENTION : une fois l’ouverture des soumissions complétée, nous vous transmettrons :

la résolution d’adjudication à passer également à votre séance de conseil, et

l’échéancier de paiement.
 

Les résultats des soumissions sont sur le site Web à l’adresse suivante :
https://www.finmun.finances.gouv.qc.ca en cliquant sur le lien Accès aux résultats.

De plus, vous devrez nous transmettre les originaux des documents seulement par courriel en format
PDF, dès leur adoption, soit : une copie certifiée conforme de chacune des résolutions ainsi qu’une copie
signée du tableau combiné à l’adresse courriel suivante : municipal@finances.gouv.qc.ca

Espérant le tout à votre convenance.
 
Sincères salutations,
 
Audrey Papillon
Technicienne en administration
Direction du financement à long terme
Ministère des Finances  
390, boulevard Charest Est, 7e étage
Québec  (Québec)  G1K 3H4
Tél : 418-644-0920
Financement municipal : 418-528-8959
 
audrey.papillon@finances.gouv.qc.ca | municipal@finances.gouv.qc.ca
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APPEL D'OFFRES PUBLIC

MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS

(Bellechasse)

ÉMISSION D'OBLIGATIONS AU MONTANT DE : 3 381 000 $

DATÉE DU : 18 novembre 2024

DATE D'OUVERTURE : le mardi 5 novembre 2024 à 15 h 

Avis public est, par la présente, donné que des soumissions seront reçues pour l'achat de 3 381 000 $ d'obligations de la
Municipalité de Saint-Gervais datés du 18 novembre 2024 et remboursables selon le tableau ci-dessous, avec des intérêts
payables semi-annuellement les 18 mai et 18 novembre de chaque année. Les soumissions devront être envoyées ou
déposées jusqu'à 15 h  le mardi 5 novembre 2024, à l'adresse internet suivante :https://www.finmun.finances.gouv.qc.ca.

En cas de panne du service internet les soumissions pourront être envoyées à l'adresse suivante : 

Bureau d'ouverture des soumissions
Direction du financement à long terme et
de la gestion des risques
390, boulevard Charest Est, 7e étage 
Québec (Québec) G1K 3H4

Le soumissionnaire gagnant s'engage à acheter les titres et à payer les obligations au prix indiqué dans sa soumission, soit
le montant en capital, plus les intérêts réputés courus, s'il y a lieu, par chèque certifié ou transfert électronique et à mandater
Service de dépôt et de compensation CDS inc. (CDS) pour l'inscription en compte de cette émission.

Le capital et les intérêts sont payables aux adhérents de CDS par virement électronique conformément aux règlements
établis, à même les sommes reçues des émetteurs municipaux pour cette fin.

Les intérêts seront calculés à compter de la date d'émission, soit le 18 novembre 2024.

Tableau d'amortissement : 3 381 000 $

Année Capital

  18 novembre 2025 132 000 $

  18 novembre 2026 138 000 $

  18 novembre 2027 143 000 $

  18 novembre 2028 148 000 $

* 18 novembre 2029 2 820 000 $

(1) Le solde en capital faisant l'objet d'un refinancement en 2029 sera de 2 666 000 $.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par anticipation.

Lesdites obligations seront émises en vertu de différents règlements d'emprunt.

  Nouvel argent : 3 039 100 $

  Refinancement : 341 900 $

  Total du financement : 3 381 000 $

Les soumissions seront ouvertes publiquement à Québec, à 15 h  le mardi 5 novembre 2024.

Le Conseil considérera les soumissions reçues à son assemblée qui sera tenue le 5 novembre 2024, à la Municipalité de
Saint-Gervais.

Johanne Simms
Secrétaire-trésorière
Municipalité de Saint-Gervais
150, rue Principale
Saint-Gervais

https://www.finmun.finances.gouv.qc.ca
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RÉSOLUTION :  
 
 
Résolution de concordance, de courte échéance et de prolongation relativement à 

un emprunt par obligations au montant de 3 381 000 $ qui sera réalisé le 
18 novembre 2024 

 
 
 
ATTENDU QUE, conformément aux règlements d'emprunts suivants et pour les 
montants indiqués en regard de chacun d'eux, la Municipalité de Saint-Gervais souhaite 
émettre une série d'obligations, soit une obligation par échéance, pour un montant total 
de 3 381 000 $ qui sera réalisé le 18 novembre 2024, réparti comme suit : 
 

Règlements 
d'emprunts # 

Pour un montant 
de $ 

300-13 341 900 $ 
377-23 238 363 $ 
378-23 2 800 737 $ 

 
 
ATTENDU QU’il y a lieu de modifier les règlements d’emprunts en conséquence; 
 
ATTENDU QUE, conformément au 1er alinéa de l’article 2 de la Loi sur les dettes et 
emprunts municipaux (RLRQ, chapitre D-7), pour les fins de cette émission d'obligations 
et pour les règlements d'emprunts numéros 300-13, 377-23 et 378-23, la Municipalité de 
Saint-Gervais souhaite émettre pour un terme plus court que celui originellement fixé à 
ces règlements; 
 
 
ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Gervais avait le 12 novembre 2024, un emprunt 
au montant de 341 900 $, sur un emprunt original de 481 000 $, concernant le 
financement du règlement numéro 300-13; 
 
ATTENDU QUE, en date du 12 novembre 2024, cet emprunt n'a pas été renouvelé; 
 
ATTENDU QUE l'émission d'obligations qui sera réalisée le 18 novembre 2024 inclut les 
montants requis pour ce refinancement; 
 
ATTENDU QU'en conséquence et conformément au 2e alinéa de l'article 2 précité, il y a 
lieu de prolonger l'échéance du règlement numéro 300-13; 
 
Il est proposé par               , appuyé par                et résolu unanimement 
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QUE les règlements d'emprunts indiqués au 1er alinéa du préambule soient financés par 
obligations, conformément à ce qui suit : 
 

1. les obligations, soit une obligation par échéance, seront datées du 
18 novembre 2024; 
 

2. les intérêts seront payables semi-annuellement, le 18 mai et le 18 novembre de 
chaque année; 

3. les obligations ne seront pas rachetables par anticipation; toutefois, elles pourront 
être rachetées avec le consentement des détenteurs conformément à la Loi sur 
les dettes et les emprunts municipaux (RLRQ, chapitre D-7); 

  
4. les obligations seront immatriculées au nom de Service de dépôt et de 

compensation CDS inc. (CDS) et seront déposées auprès de CDS; 
 
5. CDS agira au nom de ses adhérents comme agent d'inscription en compte, agent 

détenteur de l'obligation, agent payeur et responsable des transactions à 
effectuer à l'égard de ses adhérents; 

 
6. CDS procédera au transfert de fonds conformément aux exigences légales de 

l'obligation, à cet effet, le conseil autorise le (la) greffier(ère)-trésorier(ère) ou 
trésorier(ère) à signer le document requis par le système bancaire canadien 
intitulé \« Autorisation pour le plan de débits préautorisés destiné aux 
entreprises\»; 

 
7. CDS effectuera les paiements de capital et d'intérêts aux adhérents par des 

transferts électroniques de fonds et, à cette fin, CDS prélèvera directement les 
sommes requises dans le compte suivant : 

 
CAISSE DESJARDINS DE BELLECHASSE 
730 ROUTE BEGIN  
ST-ANSELME, QC 
G0R 2N0 

  
8. Que les obligations soient signées par le (la) maire et le (la) 

greffier(ère)-trésorier(ère) ou trésorier(ère).  La Municipalité de Saint-Gervais, tel 
que permis par la Loi, a mandaté CDS afin d’agir en tant qu’agent financier 
authentificateur  et les obligations entreront en vigueur uniquement lorsqu’elles 
auront été authentifiées 
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QUE, en ce qui concerne les amortissements annuels de capital prévus pour les années 
2030  et suivantes, le terme prévu dans les règlements d'emprunts numéros 300-13, 
377-23 et 378-23 soit plus court que celui originellement fixé, c'est-à-dire pour un terme 
de cinq (5) ans (à compter du 18 novembre 2024), au lieu du terme prescrit pour lesdits 
amortissements, chaque émission subséquente devant être pour le solde ou partie du 
solde dû sur l'emprunt;  
 
QUE, compte tenu de l'emprunt par obligations du 18 novembre 2024, le terme originel 
des règlements d'emprunts numéros  300-13, soit prolongé de 6 jours. 
 
ADOPTÉE À LA SÉANCE DU   
 
VRAIE COPIE CERTIFIÉE, CE   
 
 
  

(TITRE) 
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Pour ton information, voir détails supplémentaires ci-desosus
 
Emilie Fortier
DGA et greffière-trésorière adjointe

 
comptabilite@saint-gervais.ca
 

 
MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) G0R 3C0
 
Téléphone   : 418 887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

 
Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut être protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit à toute autre personne de diffuser,
distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez reçu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser l'expéditeur. Merci.

 
 
De : Frédéric Moisan <fmoisan@fqm.ca> 
Envoyé : 11 octobre 2024 14:18
À : Émilie Fortier <Comptabilite@saint-gervais.ca>
Cc : Tommy Gariépy <tgariepy@fqm.ca>; 'rlaverdiere@ellipse.ca' <rlaverdiere@ellipse.ca>
Objet : RE: Rapport MU19075 | Mises aux normes | 30 Rue Fabrique Est
 
Bonjour Mme Fortier,
 
Comme convenu lors de notre conversation téléphonique, nous vous accordons un délai supplémentaire jusqu’au 30 avril 2025
pour retirer tous les éléments combustibles actuellement présents dans le bâtiment situé au 30 rue de la Fabrique. Par la suite,
en l'absence d’entreposage ou d’occupation, il sera permis de laisser la situation telle quelle en ce qui concerne l'absence de
séparations coupe-feu.
 
Toutefois, une fois que vous aurez déterminé l’usage que la municipalité souhaite faire de ce bâtiment, vous devrez vous
conformer aux exigences de l’assureur et installer une séparation coupe-feu conforme au code de construction.
 
N’hésitez pas à nous contacter pour toute question.
 
Merci et bonne journée.

Frédéric Moisan, TPI
Coordonnateur 
Prévention des sinistres

7100, Jean Talon Est, bur. 805
Montréal (Québec)
H1M 3S3

T 514-722-1402 | poste 9222
Sans frais 1-866-622-0661

 
* Le Fonds d’assurance des municipalités du Québec est une division de la Fédération québécoise des municipalités. Le cabinet en assurance de dommages,
le cabinet en assurance de personnes et le cabinet d’expertise en règlement des sinistres sont exploités par FQM Assurances Inc., une filiale de la
Fédération québécoise des municipalités.

mailto:Comptabilite@saint-gervais.ca
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Certaines personnes qui ont reçu cet e-mail ne reçoivent pas souvent de e-mail de la part de comptabilite@saint-gervais.ca. Pourquoi c’est important

AVIS IMPORTANT: Ce courriel est strictement réservé à l'usage de la (des) personne(s) à qui il est adressé et peut contenir de l'information privilégiée et
confidentielle. Toute divulgation, distribution, copie, ou autre utilisation par une autre personne est strictement prohibée. Si vous avez reçu ce courriel par
erreur, veuillez s'il vous plaît communiquer immédiatement avec l'expéditeur et détruire le courriel sans en faire de copie sous quelque forme.
 

De : Émilie Fortier <Comptabilite@saint-gervais.ca> 
Envoyé : 1 octobre 2024 09:25
À : Frédéric Moisan <fmoisan@fqm.ca>
Cc : Gabriel Gosselin <ggosselin@fqm.ca>; 'rlaverdiere@ellipse.ca' <rlaverdiere@ellipse.ca>
Objet : RE: Rapport MU19075 | Mises aux normes | 30 Rue Fabrique Est
 

Bonjour M. Moisan,
 
En lien avec le courriel ci-dessous, discuté au printemps 2024, nous souhaiterions obtenir une prolongation
supplémentaire quant aux travaux à effectuer.
 
Les locaux sont toujours occupés par les Loisirs de Saint-Gervais pour les opérations de leur salle d’entraînement.
Ceux-ci quitteront les locaux dès qu’ils auront pu compléter l’installation et l’aménagement de leur salle
d’entraînement dans les nouveaux locaux du centre socio-culturel. Étant donné que la réfection du centre socio-
culturel a été prolongée de quelques semaines, voir quelques mois, nous devons prolonger l’occupation temporaire
des locaux par les Loisirs de Saint-Gervais au 30 rue de la Fabrique Est. Nous espérons que le tout puisse être terminé
en début d’année 2025.
 
À l’heure actuelle nous ne connaissons pas encore l’usage futur du bâtiment du 30 rue de la Fabrique Est, il est donc
difficile de déterminer quelles seront les travaux exacts à effectuer en fonction de cet usage. Nous vous tiendrons
informés afin d’identifier le niveau de risque associé à ce bâtiment lorsque les informations seront connues.
 
Je demeure disponible pour plus d’informations,
Cordialement,
 
Emilie Fortier
DGA et greffière-trésorière adjointe

 
comptabilite@saint-gervais.ca
 

 
MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) G0R 3C0
 
Téléphone   : 418 887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

 
Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut être protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit à toute autre personne de diffuser,
distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez reçu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser l'expéditeur. Merci.

 
 
De : Frédéric Moisan <fmoisan@fqm.ca> 
Envoyé : 10 mai 2024 11:17
À : Émilie Fortier <Comptabilite@saint-gervais.ca>
Cc : Gabriel Gosselin <ggosselin@fqm.ca>; 'rlaverdiere@ellipse.ca' <rlaverdiere@ellipse.ca>
Objet : RE: Rapport MU19075 | Mises aux normes | 30 Rue Fabrique Est
 
Bonjour Mme Fortier,
 

mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
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Vous ne recevez pas souvent de courriers de la part de comptabilite@saint-gervais.ca. Découvrez pourquoi cela est important

Considérant les éléments mentionnés, nous sommes d’accord à prolonger le délai pour les items #11 et 12 jusqu’au
30 novembre 2024.
 
Concernant les autres éléments, le délai du 20 mai 2024 reste inchangé.
 
Si vous avez des questions, n’hésitez pas, d’ici le 20 mai nous attendrons la confirmation que les correctifs ont été
effectués sur les autres éléments.
 
Cordialement,
 

Frédéric Moisan, TPI
Coordonnateur 
Prévention des sinistres

7100, Jean Talon Est, bur. 805
Montréal (Québec)
H1M 3S3

T 514-722-1402 | poste 9222
Sans frais 1-866-622-0661

 
* Le Fonds d’assurance des municipalités du Québec est une division de la Fédération québécoise des municipalités. Le cabinet en assurance de dommages,
le cabinet en assurance de personnes et le cabinet d’expertise en règlement des sinistres sont exploités par FQM Assurances Inc., une filiale de la
Fédération québécoise des municipalités.

AVIS IMPORTANT: Ce courriel est strictement réservé à l'usage de la (des) personne(s) à qui il est adressé et peut contenir de l'information privilégiée et
confidentielle. Toute divulgation, distribution, copie, ou autre utilisation par une autre personne est strictement prohibée. Si vous avez reçu ce courriel par
erreur, veuillez s'il vous plaît communiquer immédiatement avec l'expéditeur et détruire le courriel sans en faire de copie sous quelque forme.

 
De : Émilie Fortier <Comptabilite@saint-gervais.ca> 
Envoyé : 8 mai 2024 15:40
À : Frédéric Moisan <fmoisan@fqm.ca>
Objet : Rapport MU19075 | Mises aux normes | 30 Rue Fabrique Est
 

Bonjour M. Moisan,
 
Pour faire suite au rapport d’inspection du 20 février dernier, le conseil municipal demande que les travaux #11 et #12
soient reportés de quelques mois selon les précisions mentionnées ci-après.
 
L’usage actuel du bâtiment du 30 rue de la Fabrique Est, est d’une durée temporaire et au cours des prochains mois,
un comité formé de citoyens et d’élus municipaux évaluera les besoins de la communauté afin de déterminer son
usage futur. En ce sens, des travaux d’aménagement devront être réalisés.
 
Également cette nouvelle utilisation pourrait impliquer d’autres travaux de mises aux normes et des coûts
supplémentaires pour réaliser distinctement la mise aux normes et l’aménagement.
 
Nous prévoyons pouvoir statuer sur l’usage futur du bâtiment d’ici le 30 septembre 2024.
 
En attente de votre réponse quant à cette demande, je demeure disponible pour toute information supplémentaire,
Cordialement,
 
Emilie Fortier
DGA et greffière-trésorière adjointe

 
comptabilite@saint-gervais.ca
 

mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
https://aka.ms/LearnAboutSenderIdentification
mailto:Comptabilite@saint-gervais.ca
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MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) G0R 3C0
 
Téléphone   : 418 887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

 
Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut être protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit à toute autre personne de diffuser,
distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez reçu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser l'expéditeur. Merci.
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CALENDRIER PRÉPARATION  

PRÉVISIONS BUDGÉTAIRES 2025 
 

 

12 novembre 2024 :  Budget 2025 

19h : Présentation prévisions budgétaires Voirie; 

20h : Présentation prévisions budgétaires Loisirs; 

21h : Présentation prévisions budgétaires Pompiers; 

 

 

Suggestion semaine du 19 novembre (déterminer date avec les élus):  

Budget 2025 

 19h : rencontre et analyse préliminaire avec les élus; 

 

 

10 décembre 2024 :  Budget 2025 et Programme triennal 
d’immobilisations (PTI) 

 19h à 22h 

 

17 décembre 2024 :  Adoption du Budget 2025 et PTI  

 19h à 22h 

 

 



Projet: Municipalité de St-Gervais
rue: Jean Paul
Branchement d'aqueduc protection incendie
150mm

Carrière Rive Sud: 5km
Unibéton: 15km

Main d'œuvre et équipement Exc et pose conduite
Contremaitre 125,00  $        /hrs 10 1 250,00  $     
Pelle 200,00  $        /hrs 10 2 000,00  $     
Chargeur 175,00  $        /hrs 10 1 750,00  $     
Compacteur 50,00  $           /hrs 10 500,00  $         
Camion 12 roues 160,00  $        /hrs 20 3 200,00  $     
Journalier 75,00  $           /hrs 20 1 500,00  $     
Petit équipement 50,00  $           /hrs 10 500,00  $         
Sous-total 10 700,00  $  

Main d'œuvre et équipement Préparation enrobé
Niveleuse 150,00  $        /hrs 5 750,00  $         
Compacteur 150,00  $        /hrs 5 750,00  $         
Petit équipement 50,00  $           /hrs 5 250,00  $         
Arrosoir 50,00  $           /hrs 5 250,00  $         
Sous-total 2 000,00  $     

Main d'œuvre et équipement Pose enrobé
Contremaitre 125,00  $        /hrs 5 625,00  $         
Paveuse 200,00  $        /hrs 5 1 000,00  $     
Compacteur 150,00  $        /hrs 5 750,00  $         
Journalier 75,00  $           /hrs 20 1 500,00  $     
Petit équipement 50,00  $           /hrs 10 500,00  $         
Sous-total 4 375,00  $     

Total 17 075,00  $  

Fourniture et sous-traitant
Té de perforation 150X200X200 1 unité 1 000,00  $     1 000,00  $     
Vanne de perforation 150mm 1 unité 2 500,00  $     2 500,00  $     
Perforation (Huot) 1 unité 2 500,00  $     1 500,00  $     
Tuyau 150mm 12 mlin 160,00  $         1 920,00  $     
Bouchon 150mm 1 unité 100,00  $         100,00  $        
Sable d'enrobage 30 tonne 15,00  $           450,00  $        
MG112 300mm 60 tonne 15,00  $           900,00  $        
MG20    200mm 50 tonne 25,00  $           1 250,00  $     
Enrobé 22 tonne 150,00  $         3 300,00  $     
Total 12 920,00  $  

Grand-total 29 995,00  $  
Profit et adm 10% 2 999,50  $     
Grand-Grand-total 32 994,50  $  



De : Secteur municipal - Chaudière-Appalaches
À : Johanne Simms
Objet : RE: Modification branchement aqueduc
Date : 18 octobre 2024 10:28:14
Pièces jointes : image001.png

Bonjour Mme Simms,
 
Premièrement, nous vous suggérons de soumettre un croquis de la situation présentée.
 
Deuxièmement, selon notre conversation, votre question concerne la possibilité qu’aurait un
promoteur d’alimenter un immeuble à logement en eau potable à partir d’un immeuble principal. Les
deux immeubles sont situés chacun sur un lot distinct. Il s’agirait de bâtiment avec des logements à
louer.
Dans le cas décrit, le Ministère recommande la mise en place d’un branchement de service par
immeuble (par lot). Les possibilités acceptables d’aménagement de la conduite sont présentées au
code de plomberie. De plus, le Ministère déconseille également l’établissement de réseau
d’aqueduc et d’égout privés.
 
Toutefois, il est possible que le Règlement municipal ait prévu des dispositions particulières, auquel
cas nous vous invitons à nous revenir pour davantage d’orientation sur la question.
 
Cordialement, 
 
Secteur municipal
Direction régionale de l’analyse et de l’expertise de la Chaudière-Appalaches
Ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
200-675, route Cameron
Sainte-Marie (Québec) G6E 3V7
www.environnement.gouv.qc.ca 
 
De : Laguë, Geneviève 
Envoyé : 17 octobre 2024 11:43
À : Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca>
Objet : RE: Modification branchement aqueduc
 
Bonjour Mme Simms,
 
J'ai bien reçu votre courriel.

Pour votre question, comme elle ne concerne pas une demande d'autorisation en cours, le
Ministère a mis en place un système d'assistance pour la clientèle ayant besoin
d'information générale ou d’accompagnement et je vais soumettre votre question. Cette
nouvelle organisation du travail est prévue pour vous permettre d'obtenir une réponse dans
les meilleurs délais et assurera une qualité et une uniformité des informations transmises.
 
Pour toute prochaine demande de renseignements, vous pourrez utiliser le formulaire

mailto:municipal.drae12@environnement.gouv.qc.ca
mailto:dg@saint-gervais.ca
http://www.environnement.gouv.qc.ca/
mailto:dg@saint-gervais.ca


disponible à l’adresse suivante :
www.quebec.ca/gouv/ministere/environnement/coordonnees/ 
 
Salutations.
 
Geneviève Laguë, ing. [OIQ # 141819]
Coordonnatrice, Secteur municipal
Direction régionale de l’analyse et de l’expertise
de la Chaudière-Appalaches

Ministère de l’Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques,
de la Faune et des Parcs
200-675, route Cameron
Sainte-Marie (Québec) G6E 3V7
www.environnement.gouv.qc.ca

 
De : Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca> 
Envoyé : 17 octobre 2024 11:40
À : Laguë, Geneviève <Genevieve.Lague@environnement.gouv.qc.ca>
Objet : Modification branchement aqueduc
 
  Attention! Ce courriel provient d'une source externe.

Bonjour Madame Laguë,
 
Des promoteurs souhaitent construire un immeuble à logements multiples avec un stationnement
souterrain dans notre municipalité. Pour se conformer au code du bâtiment, ils doivent disposer
d’une entrée d’eau de 6 pouces. Actuellement, ils sont desservis par le service d’aqueduc de la
municipalité. Ils m’ont demandé s’il est possible de redistribuer l’eau pour un deuxième immeuble
situé sur le terrain voisin à partir du même branchement initial de 6 pouces qui se retrouve sur leur
propriété.
 
Pour toute question, n’hésitez pas à communiquer avec nous au besoin.
 
En vous remerciant à l’avance. 
 
Johanne Simms
Directrice générale et greffière-trésorière
dg@saint-gervais.ca
 

 
MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) G0R 3C0
 
Téléphone   : 418 887 6116
Télécopieur : 418 887 6312
 

http://www.quebec.ca/gouv/ministere/environnement/coordonnees/
http://www.environnement.gouv.qc.ca/
mailto:dg@saint-gervais.ca
mailto:Genevieve.Lague@environnement.gouv.qc.ca
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Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut être protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement
interdit à toute autre personne de diffuser, distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez reçu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser l'expéditeur.
Merci.

 
 
 



MRC de Bellechasse
100, rue Monseigneur-Bilodeau

Saint-Lazare-de-Bellechasse (Québec)  G0R 3J0
Téléphone : 418.883.3347

Télécopieur : 418.883.2555

MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS

SOMMAIRE

A) Drainage 1 065 000,00 $

B) Voirie 1 129 000,00 $

C) Travaux généraux 430 000,00 $

Sous-total no 1 (A+B+C) 2 624 000,00 $

T.P.S. (5 % du sous-total no 1) 131 200,00 $

Sous-total no 2 2 755 200,00 $

T.V.Q. (9,975 % du sous-total no 1) 261 744,00 $

TOTAL DE L'ESTIMATION BUDGÉTAIRE 3 016 944,00 $

Crédit récupération de taxe T.P.S (100 %) (131 200,00) $

Crédit de récupération de taxe T.V.Q (50 %) (130 872,00) $

GRAND-TOTAL DE L'ESTIMATION BUDGÉTAIRE DU PROJET 2 754 872,00 $

* Estimation produite selon les informations suivantes :

- L'estimation prend en compre une zonde de réfection par planage/pavage de la chaussée selon l'intervention prévus au PIIRL.
- L'estimation prend en compte de remplacement de 8 ponceaux ciblé par le PIIRL.
- L'estimation prend en compte une quantité provisionnel de roc et de sols instables étant donné la présence de trace 
  de roc et refus de tarrière dans l'étude géotechnique.
- L'estimation considère des quantités provisionnel d'ensemencement et d'enrochement pour les talus.
- L'estimation considère la structure de chaussée 450 mm de MG 112, 200 mm de MG 20, 100 mm d'enrobé recommandée par 
  l'étude géotechnique de Géos (2023).
- L'estimation considère la présence de sols contaminés AB et BC selon la caractérisation environementale de Géos (2023)

Préparée par : Vérifiée par : 
Samuel de Chantal Dumont, CPI. (OIQ: 6040274) Didier St-Laurent, ing. (OIQ: 6011570)
Chargé de projets Directeur service infrastructures
MRC de Bellechasse MRC de Bellechasse

Réfection du 1er rang Est sur ± 4,5 km et de 8 ponceaux

Estimation budgétaire

25 septembre 2024

N/Réf. : 075-ING-2301
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samueldcdumont
Samuel de Chantal Dumont



MRC de Bellechasse
100, rue Monseigneur-Bilodeau

Saint-Lazare-de-Bellechasse (Québec)  G0R 3J0
Téléphone : 418.883.3347

Télécopieur : 418.883.2555

DESCRIPTION DES TRAVAUX QUANTITÉ UNITÉ PRIX MONTANT
UNITAIRE TOTAL

A) Drainage 

1- Enlèvement du pavage existant 2 550 m. ca. @ 9,00 $ 22 950,00 $

2- Nettoyage et reprofilage des fossés 7 000 m. lin. @ 12,00 $ 84 000,00 $
(item provisionnel)

3- Batardeaux et assèchement des zones des travaux 
incluant le démantèlement suite aux travaux 8 unité @ 3 352,00 $ 26 816,00 $

4- Déblai de matériau 2e classe icluant de décapage des accotements 2 150 m. cu. @ 28,00 $ 60 200,00 $

5- Ponceau transversal
incluant l'enlèvement et la disposition hors site du ponceau existant, 
les murs parafouille, le géotextile grade S1-F2 , la garniture pour
assurer l'étanchéité des joints et, lorsqu'indiqué aux plans, les
murs de tête et les pièces d'extrémité biseautées
- 600 mm diam., béton armé Classe III 14,64 m. lin. @ 1 800,00 $ 26 352,00 $
- 750 mm diam., béton armé Classe III 43,92 m. lin. @ 2 000,00 $ 87 840,00 $
- 900 mm diam., béton armé Classe III 10,76 m. lin. @ 2 300,00 $ 24 748,00 $
- 1 050 mm diam., béton armé Classe III 14,64 m. lin. @ 3 100,00 $ 45 384,00 $
- 1 200 mm diam., béton armé Classe III 19,52 m. lin. @ 3 500,00 $ 68 320,00 $
- 1 650 mm diam., béton armé Classe III 12,20 m. lin. @ 4 400,00 $ 193 248,00 $

6- Transition de ponceau 1:20
- Déblai et remblai avec matériau MG 112 1 600 m. cu. @ 60,00 $ 96 000,00 $

7- Sous-fondation de chaussée
- 450 mm d'épaisseur, MG 112 3 240 m. ca. @ 20,00 $ 64 800,00 $

8- Fondation de chaussée
- 200 mm d'épaisseur, MG 20 3 240 m. ca. @ 18,00 $ 58 320,00 $

9- Bordure incluant l'assise en MG 20
- Béton 35 Mpa 50 m. lin. @ 135,14 $ 6 757,00 $

10- Enrobé bitumineux incluant le liant d'accrochage et
les travaux de raccordement à l'existant
- Couche de base ESG-14, PG 58H-34, 60 mm  400 t.m. @ 255,00 $ 102 000,00 $
- Couche de surface ESG-10, PG 58S-28, 50 mm  325 t.m. @ 185,00 $ 60 125,00 $

11- Préparation, rechargement, nivellement et
compactage des accotements
- MG 20b, ± 110 mm d'épaisseur 720 m. lin. @ 27,00 $ 19 440,00 $

MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS

ESTIMATION BUDGÉTAIRE

Réfection du 1er rang Est sur ± 4,5 km et de 8 ponceaux

N/Réf. : 075-ING-2301

25 septembre 2024
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12- Enrochement des extrémités de ponceaux
incluant la membrane géotextile de grade P2
- Type 2, cal. 100-200 mm, D50 = 150 mm, épais. 300 mm 100 m. cu. @ 105,00 $ 10 500,00 $
- Type 4, cal. 300-400 mm, D50 = 350 mm, épais. 700 mm 60 m. cu. @ 120,00 $ 7 200,00 $

SOUS-TOTAL : A) Drainage : 1 065 000,00 $

 Page 3 de 5



MRC de Bellechasse
100, rue Monseigneur-Bilodeau

Saint-Lazare-de-Bellechasse (Québec)  G0R 3J0
Téléphone : 418.883.3347

Télécopieur : 418.883.2555

BORDEREAU DE SOUMISSION

DESCRIPTION DES TRAVAUX QUANTITÉ UNITÉ PRIX MONTANT
UNITAIRE TOTAL

B) Voirie

1- Décapage des accotements et des arrondis
sur une épaisseur de ± 50 mm 8 400 m. lin. @ 5,50 $ 46 200,00 $

2- Planage de la chaussée existante sur une épaisseur de 50 mm 31 500 m. ca. @ 5,50 $ 173 250,00 $

3- Enrobé bitumineux incluant le liant d'accrochage et
les travaux de raccordement à l'existant
- Couche de surface ESG-10, PG 58S-28, 50 mm  4 035 t.m. @ 185,00 $ 746 475,00 $

4- Préparation, rechargement, nivellement et
compactage des accotements incluant les arrondis
- MG 20b, ± 50 mm d'épaisseur 8 400 m. lin. @ 9,00 $ 75 600,00 $

5- Ajustement des entrées privées
- Gravelée en MG 20b 1 800 m. ca. @ 17,00 $ 30 600,00 $
- Pavée en EB-10C, 50 mm d'épaisseur en moyenne 150 m. ca. @ 85,00 $ 12 750,00 $

6- Marquage de chaussée à l'époxy
- Ligne axiale double, 100 mm de largeur, jaune 1 global @ 44 125,00 $ 44 125,00 $
- Ligne de rive simple, 100 mm de largeur, blanche

SOUS-TOTAL: B) Voirie : 1 129 000,00 $

MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS

Bordereau de soumission

N/Réf.: 075-ING-2301

N/Réf. : 030-ING-2401
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MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS

ESTIMATION BUDGÉTAIRE DU COÛT DES TRAVAUX

DESCRIPTION DES TRAVAUX QUANTITÉ UNITÉ PRIX MONTANT 

UNITAIRE TOTAL

C) Travaux généraux et items complémentaires

1- Organisation de chantier 1 global @ 249 950,00 $ 249 950,00 $

2- Supplément pour le transport et la disposition hors-site
de sols contaminés selon la plage de contamination A-B 
du Guide d'intervention du MELCCFP* 1 600 t.m. @ 55,00 $ 88 000,00 $
(item provisionnel)

3- Supplément pour le transport et la disposition hors-site
de sols contaminés selon la plage de contamination B-C
du Guide d'intervention du MELCCFP* 900 t.m. @ 66,00 $ 59 400,00 $
(item provisionnel)

4- Traitement des sols instables
incluant le déblai et la disposition hors site, la membrane
géotextile de grade R1 et le remblai en MG 20 100 m. cu. @ 90,00 $ 9 000,00 $
(item provisionnel)

5- Déblai de matériau 1ère classe* 80 m. cu. @ 80,00 $ 6 400,00 $
(item provisionnel)

6- Enrochement de talus incluant la membrane géotextile grade P2 
- Type 2, cal. 100-200 mm, D50 = 150 mm, épais. 300 mm* 50 m.cu. @ 105,00 $ 5 250,00 $
(item provisionnel)

7- Ensemencement hydraulique
- Type H-2 2 000 m. ca. @ 6,00 $ 12 000,00 $
(item provisionnel)

SOUS-TOTAL: C) Travaux généraux et items complémentaires : 430 000,00 $

N/Réf. : 075-ING-2301

MRC de Bellechasse
100, rue Monseigneur-Bilodeau

Saint-Lazare-de-Bellechasse (Québec)  G0R 3J0
Téléphone: 418 883-3347

Télécopieur: 418 883-2555

Estimation budgétaire

Réfection du 1er rang Est sur ± 4,5 km et de 8 ponceaux

25 septembre 2024



De : Régis Fortin
À : Johanne Simms
Cc : marc.sylvain1@gmail.com; Julien Simard, Agent de liaison FQCQ-Reg-03-12
Objet : Demande permission d"emprunter 2 rangs municipaux non entretenus en hiver pour le CQCAN
Date : 8 octobre 2024 18:34:12

À l'attention de Mme Johanne Simms
Directrice générale & greffière-trésorière
 
Bonjour Mme Simms,
 
Au printemps 2024, le pont de fer situé au bout de la Route Robert à St-Raphael a été fermé par le
Ministère des Transports et la municipalité de St-Raphael pour raison de sécurité : Le tablier du pont
doit être remplacé.
Or, ce pont est emprunté par notre Club durant toute l'année.
Comme la municipalité ne perçoit aucun revenu de taxes municipales car il n'y a aucun bâtiment sur
cette route, elle ne voit pas d'intérêt à prioriser cette réparation à court terme.
 
En conséquence, nous devons trouver une alternative pour pouvoir connecter les municipalités de
La Durantaye et St-Raphael en VTT.
 
Tel que discuté avec vous au téléphone il y a quelques jours, le Club Quad Chaudière-Appalaches
Nord (CQCAN) demandons un droit de circulation en VTT (Véhicules Tout Terrain), de façon
temporaire mais sans limite de temps, sur 2 routes municipales non entretenues l'hiver par la
municipalité, soient :
la Route des Prairies-du-bras
la Route des Fiefs
(voir la carte en attachement)
 
Ces 2 routes seraient surfacées par notre tracteur (un BR-180 avec une gratte) jusqu'au Rang de
l'Hétrière à La Durantaye via la Route de la Tremblade. Nous avons déjà un règlement de circulation
pour circuler sur la Route de la Tremblade.
 
Si vous désirez avoir plus d'informations et/ou commentaires, n'hésitez pas à m'appeler.
 
En espérant une réponse positive, je vous prie d'accepter mes salutations distinguées.
 
Régis Fortin
Vice-président et Secrétaire
Club Quad Chaudière-Appalaches Nord (no de club: 12-064)
418-998-3619

mailto:regfortin@hotmail.com
mailto:dg@saint-gervais.ca
mailto:marc.sylvain1@gmail.com
mailto:FQCQ-Reg-03-12@fqcq.qc.ca


De : Régis Fortin
À : Johanne Simms
Cc : marc.sylvain1@gmail.com; Julien Simard, Agent de liaison FQCQ-Reg-03-12
Objet : Re: Demande permission d"emprunter 2 rangs municipaux non entretenus en hiver pour le CQCAN
Date : 8 octobre 2024 18:37:04
Pièces jointes : Rte_Prairies_du_Bras_Et_Rang des Fiefs.png

Désolé...
Voici la carte en attachement...

Merci et bonne soirée!

Régis Fortin
Vice-président et Secrétaire
Club Quad Chaudière-Appalaches Nord (no de club: 12-064)
419-998-3619

De : Régis Fortin <regfortin@hotmail.com>
Envoyé : 8 octobre 2024 18:34
À : dg@saint-gervais.ca <dg@saint-gervais.ca>
Cc : marc.sylvain1@gmail.com <marc.sylvain1@gmail.com>; Julien Simard, Agent de liaison FQCQ-
Reg-03-12 <FQCQ-Reg-03-12@fqcq.qc.ca>
Objet : Demande permission d'emprunter 2 rangs municipaux non entretenus en hiver pour le
CQCAN
 
À l'attention de Mme Johanne Simms
Directrice générale & greffière-trésorière
 
Bonjour Mme Simms,
 
Au printemps 2024, le pont de fer situé au bout de la Route Robert à St-Raphael a été fermé par le
Ministère des Transports et la municipalité de St-Raphael pour raison de sécurité : Le tablier du pont
doit être remplacé.
Or, ce pont est emprunté par notre Club durant toute l'année.
Comme la municipalité ne perçoit aucun revenu de taxes municipales car il n'y a aucun bâtiment sur
cette route, elle ne voit pas d'intérêt à prioriser cette réparation à court terme.
 
En conséquence, nous devons trouver une alternative pour pouvoir connecter les municipalités de
La Durantaye et St-Raphael en VTT.
 
Tel que discuté avec vous au téléphone il y a quelques jours, le Club Quad Chaudière-Appalaches
Nord (CQCAN) demandons un droit de circulation en VTT (Véhicules Tout Terrain), de façon
temporaire mais sans limite de temps, sur 2 routes municipales non entretenues l'hiver par la
municipalité, soient :

mailto:regfortin@hotmail.com
mailto:dg@saint-gervais.ca
mailto:marc.sylvain1@gmail.com
mailto:FQCQ-Reg-03-12@fqcq.qc.ca


la Route des Prairies-du-bras
la Route des Fiefs
(voir la carte en attachement)
 
Ces 2 routes seraient surfacées par notre tracteur (un BR-180 avec une gratte) jusqu'au Rang de
l'Hétrière à La Durantaye via la Route de la Tremblade. Nous avons déjà un règlement de circulation
pour circuler sur la Route de la Tremblade.
 
Si vous désirez avoir plus d'informations et/ou commentaires, n'hésitez pas à m'appeler.
 
En espérant une réponse positive, je vous prie d'accepter mes salutations distinguées.
 
Régis Fortin
Vice-président et Secrétaire
Club Quad Chaudière-Appalaches Nord (no de club: 12-064)
418-998-3619
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a) Forward light 

La figure ci-dessous illustre les sous-zones pour la lumière émise directement devant le luminaire : 

 

Figure 3 : Vue en plan et sectionnelle des sous-zones « Forward light » 

 

Tableau 4.3 : Sous-zones « Forward light » 

Sous-zone Description 

FL Forward light Low 
FM Forward light Mid 

FH Forward light High 

FVH Forward light Very High 
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b) Back light 

La figure ci-dessous illustre les sous-zones pour la lumière émise directement derrière le luminaire : 

 

Figure 4 : Vue en plan et sectionnelle des sous-zones « Back light » 

 

Tableau 4.4 : Sous-zones « Back light » 

Sous-zone Description 

BL Back light Low 

BM Back light Mid 
BH Back light High 

BVH Back light Very High 
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c) Uplight 

La figure ci-dessous illustre les sous-zones pour la lumière émise directement au-dessus du 
luminaire : 

 

Figure 5 : Vue en plan et sectionnelle des sous-zones « Uplight » 

 

Tableau 4.5 : Sous-zones « Uplight » 

Sous-zone Description 
UL Uplight Low 

UH Uplight High 
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4.3 LUMINAIRES PROPOSÉS 

Les quantités finales proposées, ainsi que les modèles, sont présentées au tableau suivant : 

Tableau 4.9 : Modèles luminaires DEL proposés 

Modèle proposé Quantité 
MTQ   51 

102 W 
ERL1013A530AGRAYILR 4 
ERL1013B530AGRAYILR 10 
ERL1013C530AGRAYILR 2 

110 W ERL1014B530AGRAYILR 1 
114 W ERL2016D530AGRAYILR 1 

129 W 
ERL1016A530AGRAYILR 1 
ERL1016C530AGRAYILR 12 
ERL1016D530AGRAYILR 1 

130 W ERL2018A530AGRAYILR 1 
ERL2018B530AGRAYILR 5 

140 W ERL2019C530AGRAYILR 4 
29 W ERL1005B530AGRAYILR 2 
37 W ERL1005B530AGRAYILR 3 
68 W ERL1009A530AGRAYILR 4 

Municipal   110 

29 W 
ERL1004A540AGRAYILR 101 
ERL1004C540AGRAYILR 2 
ERL1004D540AGRAYILR 2 

46 W ERL1006D540AGRAYILR 2 

76 W 
ERL1010A540AGRAYILR 1 
ERL1010B540AGRAYILR 1 
ERL1010D540AGRAYILR 1 

Total général 161 
 

  























Date : 19 juin 2024 Préparé par : Joffrey Liez, Gestionnaire de projet (Énergère)

Johanne Simms, Directrice générale et greffière-trésorière

Joffrey Liez, Gestionnaire de projet (Énergère)

# Question
1

Survol des étapes du projet

1.2 Échéancier : Énergère remettra un échéancier mis à jour dans l'étude de 
faisabilité, puis un second échéancier pour la phase "implantation".

2
2.1 Chargé de projet : Qui sera le chargé de projet à la Ville? Est-ce que cette 

personne est autorisée à approuver des changements au niveau de la portée du 
projet (ajout/retrait d'options sur le projet)? Si non, qui est autorisé à accepter 
ces changements?

2.2 Facturation : Qui sera la personne ressource au niveau de la facturation dans le 
cadre du présent projet?

3
3.1 Lien ESRI : La Ville est invitée à consulter le lien vers la cartographie en ligne   

pour identifier diverses informations. Pour information, Énergère utilise des 
cartes gouvernementales pour la réalisation des relevés.

3.2 Frontières ambiguës : La ville possède-t-elle des frontières municipales qui 
pourraient être ambigües lors de l'étape des relevés?

3.3 Luminaires à ne pas relever : La Ville connait-elle l'existence de luminaires qui ne 
lui appartiennent pas sur son territoire? Ex. luminaires sur des chemins privés, 
luminaires sur des routes MTQ, etc.

3.4

Base de données : La Ville possède-t-elle une base de données géoréférencée de 
ses luminaires?
3 formats exploitables : format.dwg avec référence spatiale, format excel avec 
référence spatiale, format shape file

3.5
Relevés spéciaux à faire : La Ville souhaite-t-elle faire relever d'autres éléments? 
Ex. luminaires décoratifs, luminaires de parcs, bornes de jonction, etc.

3.6

Différence au niveau des quantités de luminaires : Les relevés sont réalisés par 
une équipe de releveurs qui parcourent l'ensemble de la ville et recueillent de 
l'information pour chaque luminaire. De ce fait, il est possible qu'une différence 
au niveau du nombre de luminaires existe entre les étapes de proposition, de 
relevés et d'implantation. Dans tous les cas, si des luminaires manquants sont 
découverts lors de l'étape d'implantation, ceux-ci seront convertis dans une 
phase 2 d'implantation.

4

4.1

Tensions autre de 120/240V : La Ville possède-t-elle des luminaires aux tensions 
autres que 120/240V? Ex. 347V ou 600V. Notez que dans le cas où des luminaires 
aux tensions autres que 120/240V sont détectées, des délais de livraison sont 
envisageables.

No Projet : V2403

Lieu : Téléconférence Teams

Municipalité de Saint-Gervais - Luminaires Del

Action

comptabilite@saint-gervais.ca

Présentation des étapes du projet

Personnes ressources

ok

Conception

Présents (distribution) : 

À vérifier

Réunion de démarrage

1.1

Johanne et Ludovic

Pas pour l'instant

Route Sainte-Pierre à vérifier

Non

Relevés

https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?web
map=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4

À vérifier

Révisions : 

mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?webmap=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4
https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?webmap=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4
https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?webmap=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4
mailto:comptabilite@saint-gervais.ca
https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?webmap=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4
https://gis.energere.com/portal/home/webmap/viewer.html?webmap=acfb48fdd08d4c418dfa3c77e57f3ef4


4.2

Luminaires MTQ : La Ville possède-t-elle des luminaires sur les routes MTQ dans 
son parc de luminaires? Si oui, sont-ils à convertir dans le cadre du présent 
projet? 
La Ville doit fournir un écrit légal qui prouve que les luminaires MTQ 
appartiennent à la Ville. À voir

4.3

DEL existants : La Ville possède-t-elle des luminaires DEL dans son parc de 
luminaires? Si oui, sont-ils à convertir? Communiquer le modèle, les fiches 
techniques et les emplacement de ces luminaires. Si Philips Roadfocus/GE evolve 
en place, uniformiser?

4.4
Politique d'éclairage : La Ville possède-t-elle une politique d'éclairage qui serait à 
respecter dans le cadre du projet de conversion? Énergère se base sur la norme 
RP8 pour effectuer les analyses photométriques.

4.5
Requis spéciaux d'éclairage : La Ville possède-t-elle des zones avec des requis 
d'éclairage spéciaux? Ex. Zone industrielle, 4000K

4.6
Travaux de réfection : La Ville planifie-t-elle des travaux de réfection de sa 
voierie qui modifieraient la quantité, le positionnement ou le type de luminaire 
requis entre le début des relevés et la fin des travaux de conversion?

4.7

Plaquettes d'identification : La Ville souhaite-t-elle installer des plaquettes 
d'identification Durablack  4x1po sur ses luminaires? Si oui, est-ce la Ville 
possède une nomenclature existante ou de préférence qui serait à conserver? 
Un plan des plaquettes d'identification sera inclus dans l'étude de faisabilité. 
Énergère considèrera ce plan approuvé par la réception d'une résolution qui 
accepte l'étude de faisabilité.

4.8

Couleur de mobilier : La Ville a-t-elle des requis spéciaux au niveau de la couleur 
des têtes de luminaires? La couleur de base est gris galvanisé. Notez que dans le 
cas où des luminaires de couleur différente sont nécessaires, des délais de 
livraison sont envisageables.

4.9

Choix du manufacturier : La ville possède-t-elle une préférence quant au choix 
du manufacturier (Philips Roadfocus ou GE Evolve)? Si la ville n'a pas de 
préférence, Énergère sélectionnera le fournisseur offrant les meilleures 
performances au niveau de l'éclairage et des économies d'énergie.

5

5.1
Électricien : La Ville a-t-elle un électricien à proposer pour les travaux de 
conversion? Noter que le choix de l'entrepreneur revient à Énergère puisque ce 
dernier agit à titre d'intégrateur dans le cadre du présent projet.

5.2

Émondeur : La Ville a-t-elle un émondeur à proposer pour les travaux de 
conversion? Noter que le choix de l'entrepreneur revient à Énergère puisque ce 
dernier agit à titre d'intégrateur dans le cadre du présent projet. Noter que si la 
Ville souhaite réaliser les émondages elle-même, celle-ci est responsable de 
s'assurer que les travaux d'émondage soient réalisés avant la mobilisation du 
chantier (frais seront chargés au client si ce n'est pas fait).

5.3

Ajout de luminaires : La Ville souhaite-t-elle faire l'ajout de luminaires dans le 
cadre du projet de conversion? Ceux-ci peuvent être ajoutés en mesure hors 
contrat dans l'étude de faisabilité. Énergère est uniquement autorisé à installer 
les luminaires ou un assemblage luminaires-potences sur le réseau d'Hydro-
Québec. Noter que la Ville est responsable de coordonner les travaux requis pour 
l'installation des têtes de luminaires (travaux de filage, etc) et ce préalablement à 
la phase d'implantation du projet de conversion.

5.4

Politique travaux sur routes 70 km/h et + : La ville possède-t-elle une politique 
sur les travaux sur des routes à haute vitesse? Communiquer les routes 
nécessitant habituellement de la signalisation. Énergère se base habituellement 
sur les normes du MTQ. Dans tous les cas, le client sera facturé au réel des 
éléments qui seront remplacés. Ex. signaleur, camion escorte, etc.

5.5
Recyclage des appareils : Énergère recyclera les anciens luminaires et fournira 
une preuve de disposition écologique en fin de projet, sur demande.

5.6
Conseil municipal : Quelles sont les dates de conseil municipal et les dates de 
tombée des documents?

5.7
Financement : Energère ne peut proposer de financement. La ville pourra 
financer les travaux sur ses fonds propres ou via un règlement d'emprunt.

6

6.1
Secteurs à prioriser : La Ville identifie-t-elle des secteurs à prioriser lors de la 
phase d'implantation

6.2
Politique de gestion des travaux : La Ville a-t-elle une politique pour gérer les 
travaux entravant partiellement les rues sur son territoire? Ex. Permis

6.3
Entreposage : La Ville a-t-elle de l'espace d'entreposage à l'intérieur(garage 
municipal, terrain municipal) de disponible pour l'entreposage du matériel?

Non

La municipalité va nous revenir

Date de conseil : 1er mardi du mois sauf août (2e mardi)
Date de tombée : 1 semaine avant

subvention FRR de la MRC

Non

Non

Implantation

Non

La municipalité va nous revenir

Normes du MTQ

Étude de faisabilité

La municipalité va nous revenir

Gris galvanisé

Travaux 2eme rang Est entre mi-septembre et mi-octobre

Luc Ouellet

Non

Oui à voir avec les élus pour prise de décision au 3000K

Non

Non

Choix laissé à Énergère
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Au conseil de la Municipalité :  

Au comité plénier ou caucus: Saint-Gervais  

Autre comité :  

OBJET  SOMMAIRE # : 1 SOM2024-11 

Résolution de commande – éclairage public DEL 
DATE : 2024-10-25 

SERVICE : Bureau Municipal 
 

EXPOSÉ DE LA SITUATION (Y a-t-il eu des décisions antérieures ? Si oui inscrire le numéro de résolution) 
Le conseil a mandaté Énergère pour le projet de remplacement de l’éclairage public routier (Résolution 
240418) pour un montant de 67 148$ avant taxes pour le remplacement de 177 luminaires. Énergère a 
relevé les luminaires sur le terrain et réalisé l’étude d’ingénieurs nécessaire pour les lampadaires du MTQ. 
 
L’offre de service d’Énergère était assortie de la mention que des frais supplémentaires variables 
s’appliquaient en fonction des résultats de l’étude de faisabilité. L’étude a dénombré seulement 161 
lampadaires et que le coût de leur remplacement serait de 63 780,89$. Les 16 autres lampadaires sur les 
factures d’Hydro-Québec ne seraient pas de l’éclairage routier. L’étude prévoit en outre que des frais 
supplémentaires (« mesures accessoires requises ») d’environ 22 994,79$ seront requis.  
 
Parmi ceux-ci, les frais de mobilisation supplémentaire de l’électricien (6 591,24$) peuvent être éliminé si le 
remplacement s’effectue qu’en 2025. Les frais de 5 815,40$ pour le remplacement des luminaires éloignés 
est un montant estimé pour le temps supplémentaire requis que pourraient occasionner certains luminaires 
difficiles d’accès. Le coût de remplacement des portes fusibles (1 042,05$) et de câblage (93,70$) sont 
également des coûts estimés variables selon la réalité rencontrée lors des travaux. Seuls les coûts pour la 
signalisation lors des travaux (3 447,40$) et pour les honoraires d’ingénieurs (6005$) sont des coûts 
supplémentaires fixes assurés.  
 
Il est à noter qu’Hydro-Québec charge des frais fixes supplémentaires de 360$ par luminaire qui n’ont pas de 
portes-fusibles ou qui ont des portes fusibles endommagés. Il est impossible de déterminer avec certitude 
avant les travaux le nombre de luminaire qui pourraient ainsi nécessiter ces frais. 
ORIENTATION PROPOSÉE (quelle est la décision souhaitée) 
 
La municipalité doit adopter une résolution pour accepter l’étude déposée et pour qu’Énergère aille de l’avant 
avec la commande des lampadaires. 
 
ANALYSE DES ALTERNATIVES (avantages – inconvénients – impacts) 
 
La municipalité pourrait abandonner le projet de conversion avec Énergère, ou demander un autre prix à 
un autre fournisseur. Il faudrait alors tout de même payer Énergère pour les frais de réalisation de l’étude 
d’ingénierie (6005$) et possiblement retarder la réalisation du projet. 
L’étude d’Énergère considère que le projet permettra des économies annuelles de 14 086,97$ sur la 
facture d’électricité. 
 

 
ÉCHÉANCIER DE RÉALISATION 
Fin du projet au printemps 2025. 

 

ÉCHÉANCIER DU PROCESSUS DÉCISIONNEL (justifier la nécessité du traitement) 
 
Discussion et décision lors de la séance de novembre 2024. 

 
 

FINANCEMENT (coûts – revenus – impacts budgétaires) 

financée par le programme Fonds régions et ruralité FRR et à l’excédent non affecté 
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RECOMMANDATION DU SERVICE DE L’URBANISME 
Les coûts présentés par les autres fournisseurs n’incluaient également pas l’ensemble des frais et étaient basés sur 
des estimés préliminaire, puisque la municipalité n’était pas en mesure de détailler avec précisions ses lampadaires. 
Le service offert par Énergère semble adéquat et il n’est pas clairement établi qu’un meilleur prix pourrait être obtenu 
en redémarrant le processus. Début des travaux en 2025 pour éviter l’extra de double mobilisation de l’électricien. 

 

RECOMMANDATION TRÉSORERIE Poste budgétaire ou règlement : 

Vérifié par : 
 

Numéro :  

FINANCEMENT  ANNEXES 
(   Emprunt     ( ) Budget No :    

(   ) Fonds roulement    (  x ) Surplus $   

(  ) Aucune implication financière P  

SIGNATURES SUIVI 
Requérant : Ludovic 
Bilodeau 

 Date : 2024/10/25 

 Service des finances :  Date : 

Direction générale :  Date : 
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Au conseil de la Municipalité : 5 novembre 2024 

Au comité plénier : 29 octobre 2024  

Autre comité :  

OBJET  SOMMAIRE # :  SOM2024-12 

Préposé aux travaux publics - période hivernale 
DATE : 2024-10-25 

SERVICE : Travaux Publics - déneigement 
 

EXPOSÉ DE LA SITUATION (Y a-t-il eu des décisions antérieures ? Si oui inscrire le numéro de résolution) 
Pour faire suite à la demande de retraite progressive de M. Gaétan Laflamme journalier opérateur au service 
des Travaux publics, un manque d’effectif est constaté pour la saison hivernale; 

Une analyse effectuée par Émilie Fortier relativement aux besoins réels de temps employés lors de la période 
hivernale a dévoilé un manque d’effectif, et ce, selon les besoins des dernières saisons hivernales. 

 

Suite à la publicité dans le Gervaisien et d’autres médias d’information de l’offre d’emploi qui se terminait en 
septembre dernier;  

Deux personnes ont démontré un intérêt pour le poste ainsi que Simon Godbout employé à temps partiel et M. 
Réjean Caron, ancien employé de la municipalité également;  

Deux d’entre eux ont les qualités requises (classe 3);  

 

Un premier candidat a été contacté par téléphone, intérêt pour un hiver seulement, expérience dans le 
déneigement pour ville de Beloeil et demeure à Notre-Dame-Auxiliatrice de Buckland temporairement.  

Un deuxième candidat Monsieur Simon Godbout a été rencontré par Roch Côté afin de vérifier l’intérêt.  
Toutefois Monsieur Godbout ne possède pas les qualifications requises de classe 3.  Il a déjà à l’emploi de la 
municipalité pour des tâches en période estivale et comme signaleur l’hiver. 

Un troisième candidat, Monsieur Réjean Caron a rencontré le contremaître, M. Roch Côté, et lui a confirmé qu’il 
serait disponible pour travailler à nouveau pour la municipalité à temps plein. Celui-ci détient les qualifications 
de classe 3 requises. M. Réjean Caron qui avait remis sa démission au mois d’avril 2023 nous a signalé son 
désir de travailler à nouveau pour la municipalité et que ses petits problèmes de santé étaient derrière lui; 

Un quatrième candidat n’a pas été rencontré et celui-ci ne possédait pas son permis de classe3. 

 

ORIENTATION PROPOSÉE 
 

Afin de mieux connaître les besoins d’effectifs en période hivernale, une rencontre avec les employés de travaux 
publics actuels a eu lieu le 16 octobre dernier. 

Ci-joint, le compte-rendu de la rencontre. 

En résumé les employés démontrent leur intérêt pour l’embauche d’un employé sans classe 3 qui serait 
également disponible pour d’autres tâches connexes. M. Bilodeau mentionne qu’il serait intéressant que 
l’employé embauché soit également présent lors de l’installation des balises afin de connaître les zones plus à 
risques.  

Avec consensus, tous déterminent qu’une résolution d’embauche sera rédigée par Mme Simms et soumise à 
la séance du conseil de novembre. 

Les conditions salariales ont été discutées et claires. 

 

 

ANALYSE DES ALTERNATIVES (avantages – inconvénients – impacts) 
 

 





 

 
 

RENCONTRE ÉQUIPE VOIRIE 

SUJET : PRÉPARATION DES OPÉRATIONS HIVERNALES 

  
MERCREDI 16 OCTOBRE 8H30 

Rencontre en présentiel 

SONT PRÉSENTS : 

- Mme Johanne Simms, directrice générale et greffière-trésorière; 

- Mme Emilie Fortier, directrice générale adjointe et greffière-trésorière adjointe; 

- M. Roch Côté, contremaître des travaux publics; 

- M. Frédéric Bilodeau, journalier aux travaux publics; 

- M. Gaétan Laflamme, journalier aux travaux publics; 

- M. Steve Fradet, journalier aux travaux publics, 

SUJETS DE LA RENCONTRE

1. RESSOURCE POUR LA PÉRIODE HIVERNALE; 

2. OPÉRATIONS ET ÉQUIPEMENTS DE DÉNEIGEMENT; 

3. RÉPARTITION DE L’HORAIRE DE GARDE (PATROUILLES HIVERNALES); 

4. BANQUE D’HEURES NÉGATIVES; 

5. HORAIRE DE GARDE / APPELS D’URGENCE; 

6. ÉQUIPEMENTS SST ET DEA; 

7. VARIA 

 

OBJECTIF DE LA RENCONTRE 

L’objectif de la rencontre est de déterminer les besoins en ressources humaines et matérielles pour 
l’hiver et également de comprendre les attentes des employés de la voirie. 



 

1. RESSOURCE POUR LA PÉRIODE 
HIVERNALE 
Mme Simms ouvre la rencontre en mentionnant les 
objectifs de celle-ci. M. Côté mentionne que certains 
équipements démontrent de plus en plus d’usures. L’huile 
du différentiel arrière du camion de M. Laflamme contient 
plusieurs résidus de mâche fer, le camion de Frédéric est 
maintenant chez FM Roy, car suite à son inspection routière 
de la semaine dernière chez Ressort d’autos Rock, lors du 
retour une pièce s’est cassée et il faudrait soulever la cabine 
pour effectuer la réparation. Ne disposant pas des outils 
nécessaires, il a été apporté chez FM Roy. FM Roy a 
mentionné qu’il pourrait y avoir un certain délai avant la 
réparation considérant l’âge de l’équipement, 
l’approvisionnement en pièce est plus difficile. 
 
Par ailleurs, le camion Mack 600 - 1988 n’a pas passé 
l’inspection mécanique le 2 octobre dernier.  
Commentaires de M. Stéphane de Ressort d’autos Rock : 
 

« Mack 600 – 1988 : Inspection mécanique, frame double enflée 
plus de 25mm et la doublure est endommagé. Le frame est 
rouillé, ondulé, mangé, et aucune réparation autre qu’une 
réparation majeure ne peut être réalisée. Pré-inspection 

mécanique afin de pouvoir rapporter le véhicule au garage 
municipal. Le camion est en majeure présentement si nous le 

plaçons en inspection mécanique. Il va nous remettre les papiers 
et nous pourrons le rapporter au garage municipal. Pré-

inspection valide jusqu’à la fin du mois. Ce camion-là, son temps 
est fini. » 

 Considérant la situation actuelle quant aux équipements de 
déneigement, M. Côté préparera une solution de rechange 
à présenter au conseil municipal.  
À la lueur de ces informations, Mme Simms questionne les 
employés afin de savoir s’ils souhaitent que la municipalité 
procède à l’embauche d’une ressource supplémentaire avec 
une licence classe 3 pour la période hivernale. Mme Fortier 
a reçu la candidature d’un homme avec expérience qui 
souhaite un emploi saisonnier pour l’hiver. Actuellement à 
l’emploi de la ville de Beloeil, le candidat a démontré une 
ouverture pour l’offre d’emploi étant à la recherche d’un 
emploi saisonnier pour la saison hivernale. Également, la 
candidature de M. Simon Godbout a été déposée. M. 
Godbout ne dispose pas de classe 3 et son expérience quant 
au déneigement a été acquise par le déneigement des 
sentiers de motoneige. Néanmoins, M. Godbout a démontré 
un intérêt pour apprendre le métier, est disponible pour la 

Responsable(s) : 
Roch Côté : 
- Contacter M. Godbout 

pour l’informer qu’une 
résolution sera 
présentée au conseil 
municipal et valider 
ses disponibilités pour 
l’installation des 
balises; 

- Contacter William 
Fradet pour obtenir ses 
disponibilités; 

- Rédiger l’horaire de 
patrouille; 

- In 
 
Johanne Simms :  
- Déterminer les 

conditions d’emploi de 
M. Godbout, 

 
Échéance de réalisation : 
31 octobre 2024 



 

période et pourrait également combler d’autres tâches connexes 
pour l’emploi. 

M. Côté mentionne qu’il sera important de disposer de deux (2) 
employés en tout temps et également pour la garde en soirée. 
M. Bilodeau mentionne que la patrouille complète avec les 
équipements de déneigement peut facilement prendre de 2h30 
à 3h. 

Les employés démontrent leur intérêt pour l’embauche d’un 
employé sans classe 3 qui serait également disponible pour 
d’autres tâches connexes. M. Bilodeau mentionne qu’il serait 
intéressant que l’employé embauché soit également présent lors 
de l’installation des balises afin de connaître les zones plus à 
risques.  

Avec consensus, tous déterminent qu’une résolution 
d’embauche sera rédigée par Mme Simms et soumise à la 
séance du conseil de novembre. M. Côté communiquera avec 
M. Godbout pour l’informer et valider ses disponibilités pour 
être présent lors de l’installation des balises au cours des 
prochaines semaines. Par la suite une rencontre sera organisée 
avec Mme Simms pour discuter des conditions d’emploi. Il 
faudra prévoir l’organisation du déneigement des portes du 
30 rue de la Fabrique et du presbytère, selon les disponibilités 
de M. Godbout et également selon les disponibilités de M. Jean 
Labrie. Pour la dernière saison, M. Godbout avait été embauché 
pour ces deux emplacements. 

 

2. OPÉRATIONS ET ÉQUIPEMENTS DE 
DÉNEIGEMENT 
Ce sujet a été abordé au point précédent 
 
 
 

 

Responsable (s) : 
NOM : 
- N/A 
Échéance de réalisation : 
N/A 



 

 

3. RÉPARTITION DE L’HORAIRE DE GARDE 
(PATROUILLES HIVERNALES) 
Mme Fortier questionne les employés afin de vérifier comment 
ils souhaitent partager les horaires de patrouilles pour l’hiver 
considérant que M. Godbout ne disposera pas de classe 3, ce 
qui signifie qu’en cas de besoin de déneigement ou de sablage 
avec les déneigeuses, il devra contacter un employé avec 
classe 3.  
 

- Est-ce que les employés préfèrent que M. Godbout 
occupe toutes les patrouilles matinales pour éviter 
d’ouvrir le registre d’heures des employés de classe 3 
et pouvoir répondre au besoin de présence pour le 
quart de travail en soirée? 

- Est-ce que les employés préfèrent partager les 
patrouilles à tour de rôle en incluant M. Godbout dans 
le partage des gardes? 

- Qui s’occupera des gardes pour les soirs et fins de 
semaine? 

 
 
M. Laflamme souligne qu’il est moins intéressant et plus 
difficile que les heures soient partagées par semaine. Soit que 
le même employé soit assigné sur toutes les gardes matinales 
pendant une semaine. 
M. Bilodeau mentionne qu’il craint que le partage des gardes à 
la semaine plutôt que sur une rotation quotidienne sera plus 
difficile pour la gestion du registre d’heures, dans le cas où 
l’employé ne sera pas disponible en soirée.  
M. Côté mentionne que nous sommes toujours en attente des 
disponibilités de M. William Fradet mais qu’il est confiant et 
que M. Fradet aura plusieurs disponibilités à offrir.

Responsable (s) : 
Roch Côté : 
- Mise en place de l’horaire 

de patrouille 
Échéance de réalisation : 
Avant le 1er novembre 



 

 
Après plusieurs échanges, les employés conviennent que 
l’horaire sera partagé comme dans les années dernières puisque 
cela fonctionnait bien, c’est-à-dire, un partage quotidien entre 
les employés. M. Simon Godbout sera ajouté dans l’horaire de 
rotation et il sera priorisé pour la patrouille du soir afin de 
s’assurer que les employés de classe 3 remettent leur registre 
d’heures à 0 avant de débuter et soient disponibles avec un 
registre d’heure complet pour les périodes critiques en journée, 
 
Organisation des patrouilles définie : 

- Lundi, mardi et mercredi : Steve Fradet, Frédéric 
Bilodeau, Gaétan Laflamme, Simon Godbout; 

- Jeudi et vendredi : Steve Fradet, Frédéric Bilodeau et 
Simon Godbout 

- Samedi et dimanche: Steve Fradet, Frédéric 
Bilodeau, Wiliam Fradet et Simon Godbout 

 
 

4. BANQUE D’HEURES NÉGATIVES 
Mme Simms vérifie avec les employés si l’utilisation d’une 
banque d’heures négatives serait intéressante. Pour la période 
hivernale seulement, les employés seraient toujours rémunérés 
40 heures par semaine. Si une semaine ils travaillent 45 heures, 
les heures supplémentaires seraient mises en banque, à 
l’inverse, si les employés occupent 35 heures dans la semaine 
suivante, les 5 heures de différence seraient prises à même leur 
banque de temps. 
 
Ce mode de fonctionnement permettrait au contremaitre de 
terminer la journée des employés plus tôt afin d’avoir des 
disponibilités pour une tempête annoncée et ainsi contrôler 
plus le temps supplémentaire. 
 
Les employés sont réfractaires à cette offre, Mme Simms leur 
indique donc qu’elle fera une surveillance accrue du nombre 
d’heures accumulées et également que bien que l’horaire 
normal de travail ne soit pas terminé, il sera possible de 
retourner un employé à la maison pour éviter un dépassement 
des heures normales prévues au contrat. 
 
 

Responsable (s) : 
NOM : 
- N/A 
Échéance de réalisation : 
N/A 



 

 
 
 

5. APPELS D’ALARMES ET URGENCES 
Mme Simms demande que les appels d’alarmes pour les 
urgences citoyennes soient partagés également entre les 
employés pendant la période hivernale pour avoir un meilleur 
contrôle des heures accumulées. Également, M. Godbout sera 
ajouté sur l’horaire de garde.  
 
Actuellement, c’est toujours le même employé qui est attitré 
aux appels d’urgences citoyennes par contre, à l’hiver, cela 
devra varier. 
 
 
 

 

6. ÉQUIPEMENTS SST & DEA 
Emilie mentionne qu’une inspectrice de la CNESST sera 
présente le 21 octobre prochain pour notre programme de 
prévention de signalisation de chantier. Plusieurs mesures 
seront mises en place dans les prochains jours. Également, 
Emilie mentionne que si tout employé a un doute sur la sécurité 
d’un équipement, d’une manœuvre ou toute autre situation 
d’en informer immédiatement l’agent de liaison, M. Frédéric 
Bilodeau.  
 
Également, M. Côté fera la commande des vêtements de 
signalisation afin de faire la mise à niveau de ceux-ci. 
 
Pour les DEA Mme Fortier mentionne que ceux des premiers 
répondants ont été mis à jour et que pour celui du local de l’âge 
d’or, elle fera le suivi avec M. Nadeau directement. 
 

 
 
 

7. VARIA 
Roch questionne si une prime de garde sera offerte aux 
employés. Emilie lui mentionne qu’il devra faire sa demande 
dans le budget 2025. 
 
 
 

 

 

 

 

 
 
 

Responsable (s) : 
Roch Côté: 
- Prévoir l’horaire de garde 

pour les appels 
d’urgence; 

Échéance de réalisation : 
Avant le 1er novembre 

Responsable (s) : 
Roch Côté : 
- Commander équipements 

de signalisation; 
Emilie Fortier : 
- Faire suivi du DEA de 

l’âge d’or auprès de M. 
Nadeau; 

Échéance de réalisation : 
17 octobre 2024 

Responsable (s) : 
Roch Côté : 
- Rédiger les informations 

nécessaires pour une 
prime de garde à 
présenter au budget 2025; 

Échéance de réalisation : 
Avant e 31 octobre 























De : Roch Côté
À : Loisirs Saint-Gervais (Direction) dans Teams
Cc : Johanne Simms; Émilie Fortier
Objet : RE: Loisirs a envoyé un message
Date : 17 octobre 2024 10:48:54
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Bonjour Mélodie,

Concernant l’installation des filets lumineux, voici les points importants à considérer :

1. Hauteur d’installation : Les filets lumineux devront être installés à une hauteur de 15
pieds.

2. Préparation du site  : Avant l’installation, les troncs d’arbres devront être abattus par la
municipalité pour assurer une installation sécurisée et efficace.

3. Autorisation municipale  : Une autorisation devra être demandée à la municipalité pour
l’installation des filets lumineux. Il est essentiel que le Conseil municipal approuve
cette installation.

4. Un plan d’installation  : Un plan d’installation devra être fourni à la municipalité

Avant de procéder.

Merci de votre attention à ces détails. N’hésitez pas à me contacter pour toute question ou
clarification supplémentaire.

Cordialement,

 
 

 
Roch Côté
Contremaitre
MUNICIPALITÉ DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) G0R 3C0
Voirie@Saint-Gervais.ca
Téléphone   : 418 887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

 
Ce courriel est confidentiel, peut être protégé par le secret professionnel

 

De : Loisirs Saint-Gervais (Direction) dans Teams <noreply@email.teams.microsoft.com> 
Envoyé : 16 octobre 2024 20:28
À : Roch Côté <voirie@saintgervaisca.onmicrosoft.com>
Objet : Loisirs a envoyé un message
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Bonjour,
Vos collègues essaient de vous contacter dans Microsoft Teams .

Loisirs a envoyé un message dans la conversation

 

Installer Microsoft Teams maintenant

Ce message a été envoyé à partir d’une boîte aux lettres non contrôlée. Mettez à jour vos préférences de messagerie dans

Teams. Activité > Paramètres (icône en forme de roue dentée) > Notifications.

© 2023 Microsoft Corporation, One Microsoft Way, Redmond WA 98052-7329
Lire notre politique de confidentialité
dNQ01EMEdDU3NHQVFRQmdqY1ZCd1F3TUM0R0ppc0dBUVFCZ2pjVkNJYVE0d
zJFMWJSNGhQR0xQb1diM1JiT25SS0JZSUwxOWl1RDh0RWdBZ0ZrQWdFS01JSUJ5
d1lJS3dZQkJRVUhBUUVFZ2dHOU1JSUJ1VEJqQmdnckJnRUZCUWN3QW9aWGFIU
jBjRG92TDJOeWJDNXRhV055YjNOdlpuUXVZMjl0TDNCcmFXbHVabkpoTDBObG
NuUnpMME5QTVZCTFNVbE9WRU5CTURFdVFVMUZMa2RDVEY5QlRVVWxNakJ
KYm1aeVlTVXlNRU5CSlRJd01EVXVZM0owTUZNR0NDc0dBUVVGQnpBQ2hrZG9k
SFJ3T2k4dlkzSnNNUzVoYldVdVoySnNMMkZwWVM5RFR6RlFTMGxKVGxSRFFUQ
XhMa0ZOUlM1SFFreGZRVTFGSlRJd1NXNW1jbUVsTWpCRFFTVXlNREExTG1OeWR
EQlRCZ2dyQmdFRkJRY3dBb1pIYUhSMGNEb3ZMMk55YkRJdVlXMWxMbWRpYk
M5aGFXRXZRMDh4VUV0SlNVNVVRMEV3TVM1QlRVVXVSMEpNWDBGTlJTVXlN
RWx1Wm5KaEpUSXdRMEVsTWpBd05TNWpjblF3VXdZSUt3WUJCUVVITUFLR1Iya
DBkSEE2THk5amNtd3pMbUZ0WlM1blltd3ZZV2xoTDBOUE1WQkxTVWxPVkVOQ
k1ERXVRVTFGTGtkQ1RGOUJUVVVsTWpCSmJtWnlZU1V5TUVOQkpUSXdNRFV1W
TNKME1GTUdDQ3NHQVFVRkJ6QUNoa2RvZEhSd09pOHZZM0pzTkM1aGJXVXVa
MkpzTDJGcFlTOURUekZRUzBsSlRsUkRRVEF4TGtGTlJTNUhRa3hmUVUxRkpUSXd
TVzVtY21FbE1qQkRRU1V5TURBMUxtTnlkREFkQmdOVkhRNEVGZ1FVNHBnT2daRj
dhNlRRMVI3VG1oU0dxclk5V2pNd0RnWURWUjBQQVFIL0JBUURBZ1dnTUN3R0Ex
VWRFUVFsTUNPQ0lXRmpkR2x2Ym1GaWJHVXVjSEp2WkM1bGJXRnBiQzVoZW1O
c2FXVnVkQzV0Y3pDQ0FTWUdBMVVkSHdTQ0FSMHdnZ0VaTUlJQkZhQ0NBUkd
nZ2dFTmhqOW9kSFJ3T2k4dlkzSnNMbTFwWTNKdmMyOW1kQzVqYjIwdmNHdH
BhVzVtY21FdlExSk1MMEZOUlNVeU1FbHVabkpoSlRJd1EwRWxNakF3TlM1amNteU
dNV2gwZEhBNkx5OWpjbXd4TG1GdFpTNW5ZbXd2WTNKc0wwRk5SU1V5TUVsd
VpuSmhKVEl3UTBFbE1qQXdOUzVqY215R01XaDBkSEE2THk5amNtd3lMbUZ0Wl
M1blltd3ZZM0pzTDBGTlJTVXlNRWx1Wm5KaEpUSXdRMEVsTWpBd05TNWpjbXlH
TVdoMGRIQTZMeTlqY213ekxtRnRaUzVuWW13dlkzSnNMMEZOUlNVeU1FbHVab
kpoSlRJd1EwRWxNakF3TlM1amNteUdNV2gwZEhBNkx5OWpjbXcwTG1GdFpTNW
5ZbXd2WTNKc0wwRk5SU1V5TUVsdVpuSmhKVEl3UTBFbE1qQXdOUzVqY213d2d
aMEdBMVVkSUFTQmxUQ0JrakFNQmdvckJnRUVBWUkzZXdFQk1HWUdDaXNHQ
VFRQmdqZDdBZ0l3V0RCV0JnZ3JCZ0VGQlFjQ0FqQktIa2dBWXdCa0FHTUFOUUJ
oQUdVQVpRQmhBQzBBTVFBMUFHTUFOUUF0QURRQVpBQmlBRFlBTFFCaUFE
QUFOd0E1QUMwQVpnQmpBR0VBWkFCa0FESUFOUUF3QURVQVpBQmpBREl3
REFZS0t3WUJCQUdDTjNzREFqQU1CZ29yQmdFRUFZSTNld1FDTUI4R0ExVWRJd1
FZTUJhQUZIcldHWVVvZVd4eGRoNWcrUE5MNzZJRlFoWWRNQjBHQTFVZEpRU
VdNQlFHQ0NzR0FRVUZCd01CQmdnckJnRUZCUWNEQWpBTkJna3Foa2lHOXcw
QkFRc0ZBQU9DQVFFQWlFbFBUZS9EQ25HS05kOTFwVlRSdVR2aXc3SytIZ1ljdC9I
UXY1T2ZsbnJVWXN0UHN2Nk5XUlluQ0VVSCtlNzdQa2FXR3JtSm5tVnhaNWJFRC
9qZGZXMy8vM0tsUnRzMTE3K1JvNnF2VkN4MlZpTEVWUVJ2eGk3V1pIZFNxV29X
UXcyd2tHTG5zK1ZWMWEyNVhoNGp4cXNDN1daWDhOL1ArSXptOVVFakFyM21r
blhFWW9UeE1YZ3VDUzZGd2pQTjNxdURsL1BJZ1daV2J6S1VaODFnQXZnZ1FxOD
NVamVxQVNXMnJhOVdWdW5BNHEzc0tqQ3JyL3AvaiswamliZEMxdmE0QjdVM
nZWSlA0OFVsS1JucUdGcHZBZkFEMkNBWmVqRU94UmNwMTh3LzYrajhyaHZne



VZnZ3BndkJCWW84S0RvaVBjaGoyV0lwekI3VHVyRzZoQT09In0.eyJzZW5kZXIiOiJ
ub3JlcGx5QGVtYWlsLnRlYW1zLm1pY3Jvc29mdC5jb20iLCJvcmlnaW5hdG9yIjoiOD
AxNzdlMTYtNGQ2MC00NDA5LWIwOWMtNDllZDg3M2UwOTM2IiwicmVjaXBpZ
W50c1NlcmlhbGl6ZWQiOiJbXCJ2b2lyaWVAc2FpbnRnZXJ2YWlzY2Eub25taWNyb
3NvZnQuY29tXCJdIiwiYWRhcHRpdmVDYXJkU2VyaWFsaXplZCI6IntcInR5cGVcIjpc
IkFkYXB0aXZlQ2FyZFwiLFwiaGlkZU9yaWdpbmFsQm9keVwiOnRydWUsXCJydGxc
IjpmYWxzZSxcInZlcnNpb25cIjpcIjEuMFwiLFwicGFkZGluZ1wiOlwibm9uZVwiLFwid
GhlbWVcIjpcIm1zdGVhbXNcIixcImJvZHlcIjpbe1widGV4dFwiOlwiQ2hhcmdlbWVu
dCBkZXMgbWVzc2FnZXMgbGVzIHBsdXMgcsOpY2VudHMuIFNpIHZvdXMgbmU_DqXF1aXBpZXJzIGVzc2FpZW50IGRlIHZvdXMgam9pbmRyZSBkYLFwiYm90dG9tXCI6XCJzbWFsbFwifSxcIml0ZW1zXCI6W3tcImlkXCI6XCJtZXNzYW_dGVuYW50SWQ9MTg5OTY4ZTctMTWR0aFwiOlwic3RyZXRjaFwiLFwiaXRlbXNcIjpbe1widHlwZVwiOlwiVGV4dEJsb2NrX-hdCI6MTcyOTEyNDg3NX0.nqqcm1GHjAhfABEULEQ0Nro4WiXdEX4jciA51XRPwR
SclAcYLARCDqVCBPnJYTC_a_XqVpyTX6XqNTnBY53U3UivGgxyWbeyLe6MaEUI_
w8Ptfuk1M-3eS3rAlZe4l8QeB-ZQ1Qh4wRzLeQcfXfSOBnlOUvk-
yA_rrxlZCafgm_nu5eoTjCcdKwsqt_kYq6DH5nvvn_G7nDxPf8xAhGBAwwRB5RLETz
SOJ5wfbCzwv187IrO5gCpHdso04whcftgUNDSqqg7f7WgbA5mxrcpOFsfXK0aWy
bXkZIaMeBXziO2FzC9YRqs5ns_mPK2BUYrrRcf_v9_wHStpmLJ5zLFmg



P.V. 
Les Loisirs de Saint-Gervais 

Rencontre du 9-23 septembre 2024, 18 h 30 au Chalet des Sportifs 

 

  

11. Ouverture de la rencontre et mot de bienvenue; 

12. Lecture et adoption de l’ordre du jour; 

13. P.V. de la rencontre du 8 juillet 2024; 

14. Déclaration d’intérêt pour cette rencontre; 

15. Rapports financiers du mois de juin et juillet; 

16. Suivi tâches rencontre du 8 juillet 2024; 

17. Retour sur les activités : 

a. Jeudis Show; 

b. CCU17; 

c. Golf; 

d. Marché du cœur; 

e. Camp de jour; 

f. Piscine; 

18. Activités à venir : 

a. Halloween (Dave Nadeau); 

b. Village de Noël; 

c. Inauguration du Centre Socio-Culturel; 

 

1. Suivi projet Centre Socio-culturel : 

a. Ameublements et négociation avec la 

municipalité; 

b. Campagne de financement; 

2. Service des loisirs de Saint-Gervais : 

a. Poste de soutien à la direction; 

b. Date d’embauche; 

3. Budget 2025; 

4. Retour Tournoi de balle Frédéric Godbout mai 2024; 

5. Facture bris Chalet des Sportifs; 

6. Varia :  

7. Huis clos : 

8. Date de la prochaine rencontre; 

9. Remerciements; 

10. Fermeture de la rencontre. 

 



P.V. 
Les Loisirs de Saint-Gervais 

Rencontre du 9-23 septembre 2024, 18 h 30 au Chalet des Sportifs 

 

 
 
 

1. Ouverture de la rencontre et mot de bienvenue : 

9 septembre 2024 : 
La rencontre a débuté à 18 h 35 au Chalet des Sportifs de Saint-Gervais. 
Les membres présents sont : 
Jocelyne Roy, Manon Boucher, Jessie Lacasse, Lucas Lapointe, Nelson Godbout, Dominique Lemieux, Myriam Goulet, Josée 
Lemieux 
Les membres absents sont : 
Il n’y a aucun absent. 

 

23 septembre 2024 : 
La rencontre débute à 18 h 34 au Chalet des Sportifs de Saint-Gervais. 
Les membres présents sont : 
Jocelyne Roy, Manon Boucher, Jessie Lacasse, Lucas Lapointe, Nelson Godbout, Dominique Lemieux, Myriam Goulet, Josée 
Lemieux 
Les membres absents sont : 
Myriam Goulet 
 

2. Lecture et adoption de l’ordre du jour : 

Mélody fait la lecture de l’ordre du jour. Le point varia sera ouvert tout au long de la rencontre pour ajouter différents sujets. 
L’ordre du jour est adopté sans modification. 
Lors de la lecture de l’ordre du jour, le comité a mis en priorité des points qui seront abordés lors de cette rencontre du 9 
septembre et les autres seront ajournés à la rencontre du 23 septembre 2024. 
 
Proposé par : Nelson Godbout   Appuyé par : Jessie Lacasse 



P.V. 
Les Loisirs de Saint-Gervais 

Rencontre du 9-23 septembre 2024, 18 h 30 au Chalet des Sportifs 

 

 

3. P.V. de la rencontre du 8 juillet 2024 : 

Le P.V. du 8 juillet a été envoyé aux membres du C.A. le vendredi 6 septembre 2024. Tout le monde en a fait la lecture avant la 

rencontre de ce soir et il n’y a aucune modification à apporter. Celui-ci est adopté à l’unanimité. 

Proposé par : Jocelyne Roy    Appuyé par : Lucas Lapointe 

 

4. Déclaration d’intérêt pour cette rencontre : 

Nelson Godbout et Manon Boucher mentionnent un conflit d’intérêts avec la soumission que nous avons eue de MB Ameublement 
Design. Ceux-ci ne mentionneront pas leurs opinions et ne participeront pas au vote s’il y a lieu. 
 
Josée Lemieux indique qu’elle a un conflit d’intérêts en lien avec le sujet des bris au Chalet des Sportifs. Elle ne pourra pas se 
prononcer sur les décisions à prendre. Le point a été ajourné à la rencontre du 23 septembre. 
 

5. Rapports financiers du mois de juin et juillet : 

Maryse présente les résultats de juin et juillet 2024. 

Au 30 juin nous avions un solde de154 195 $. Nous avions reçu la subvention de la municipalité de 50 000 $ pour payer une 
partie de la masse salariale des activités du camp de jour et de la piscine. Nous réalisons pour le mois de juin un surplus de 
30 93.37 $, mais sans la subvention de 50 000 $ nous aurions un déficit avant même le début des activités estivales. 
 
Au 31 juillet nous avions un solde de 102 003 $. 
Avec la tenue du Championnat Canadien, nous devons faire attention au comparatif des chiffres, puisqu’il y a différents postes 
qui seront touchés par cet événement. 
L’état des résultats du mois de juillet présente un déficit de 40 091.45 $. Les activités estivales sont commencées, nous avons 
plus de 10 employés au camp de jour et 5 employés à la piscine, ce qui explique en bonne partie les pertes pour cette période. 
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6. Suivi tâches rencontre du 8 juillet  2024 : 

TÂCHES DÉTAILS  RESPONSABLE SUIVI  

Débuter l’entente Municipalité/loisirs 
Débuter une ébauche de 
l’entente entre la municipalité et 
les loisirs. 

Mélody 

La municipalité a engagé un bureau d’avocat pour élaborer la nouvelle 
entente. Ils ont pour mandat de faire des recherches afin de trouver des 
comparables. 
Mélody va envoyer l’ancienne entente aux membres de C.A. pour qu’ils 
puissent en prendre connaissance et comparer avec la nouvelle lorsqu’elle 
sera réalisée. 

Compléter le tableau des achats du CSC.  Mélody 

Le tableau est pratiquement complété et il a été envoyé aux membres du C.A. 
et du conseil municipal. Le coût pour la sono est estimé suite aux discussions 
que Mélody a eues avec l’équipe de Domo+. Le comité infra a travaillé 
dessus en analysant l’ensemble des besoins pour chaque pièce. Il représente 
bien la réalité. Mélody veut également préciser que les prix mentionnés dans 
le tableau ne veulent pas dire que nous allons faire affaire avec ces 
entreprises. C’était simplement à titre indicatif afin d’avoir une bonne idée 
des coûts réels. 

Sortir le nombre d’heures en lien avec le projet 
du Centre SC. 

Comptabiliser les heures faites 
depuis le début de l’année en 
lien avec le projet du CSC. 

Mélody 
Actuellement, Mélody a accordé plus de 100 heures depuis janvier 2024 
pour le projet du Centre Socio-Culturel. Ceci ne compte pas les heures 
accordées en 2023 pour le projet. 

Demander à M. Lapointe pour peinturer les 
cabanes rouges de la patinoire. 

 Lucas Les cabanes ont été peinturées avant le Championnat Canadien. 

Contacter Dominic Boily pour le tournoi de 
juillet. 

Lui proposer de donner un dépôt 
de 500 $. Dominique 

Dominique a contacté M. Boily et il n’y avait aucune ouverture pour le 
dépôt. Toutefois, le paiement de la location de juillet a été fait en temps. 
Nous avons reçu le 100 $ de Frédérick Godbout aussi. 

Mettre à jour les règlements généraux.  Mélody Prochaine rencontre en octobre 
Mettre à jour le plan stratégique  Mélody Le point est ajouté aux Varia pour la rencontre du 23 septembre. 
Mettre à jour la politique salariale des emplois 
d’été.  Mélody Prochaine rencontre en octobre 

Lumière terrain de balle Contacter Henry Audret pour 
mettre une prise on/off Mélody 

Actuellement, le contrôle des lumières a été sortie de la boîte, toutefois la 
programmation est encore active et les lumières ouvrent de 19 h 30 à 23 h. 
Il est proposé, pour le printemps 2025, d’enlever la minuterie à l’intérieur, 
des mettre un interrupteur à l’extérieur avec un chrono pour 1 h 30. 
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7. Retour sur les activités : 

a. Jeudis Show : 23 septembre 2024 

(Annexe 1 – État des résultats des Jeudis Show) 
La saison des Jeudis Show 2024 c’est bien déroulée. Trois spectacles sur quatre ont eu lieu à l’Âge d’or, car la température 
était incertaine. Nous avions une moyenne de 60-70 spectateurs par prestation. 
L’embauche de Félix a été d’un grand soutien. 
On se permet un déficit, car nous touchons une clientèle qui n’a pas souvent une offre en loisir de notre part. De plus, 
nous avons un bon taux de participation. 
 

b. CCU17 : 23 septembre 2024 

La rencontre post-événement aura lieu le 3 octobre prochain afin de donner le temps à Annie de finaliser la comptabilité 
et les divers rapports que nous devons envoyer à Softball Canada et au Gouvernement du Québec. Lors de la rencontre 
du mois d’octobre, nous pourrons avoir une présentation des chiffres finaux et du rapport des membres du comité 
organisateur. Mélody propose d’inviter les membres du comité à venir présenter le rapport et les chiffres. 
 
Mélody informe les membres du C.A. que le service des Loisirs de Saint-Gervais et le comité organisateur du 
Championnat Canadien ont reçu une résolution de la Municipalité de Saint-Gervais et de la MRC pour les féliciter de cet 
événement. 
 
Mélody propose également aux membres du C.A. de faire faire des socles en bois, comme pour les joueurs du match, 
afin de donner ce petit présent aux membres du comité organisateur. Par la suite, une balle avec la signature de chaque 
membre du comité pourra y être apposée. 
 
Mélody fait un petit retour sur l’événement et mentionne que ce fut une expérience incroyable et enrichissante. Le comité 
organisateur était incroyable et investit. Il y aura de nombreuses répercussions et retombées bénéfiques pour notre service, 
pour la population et pour la municipalité de Saint-Gervais. 
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c. Golf : 23 septembre 2024 

La rencontre post-événement aura lieu lundi prochain. Dans l’ensemble, ce fut un bel événement. La température était 
de notre côté. Nous avons eu 35 foursomes participant comparativement aux autres années où nous avions 45 à 48 
foursomes. Nous ne sommes pas en mesure de présenter l’état des résultats, car il nous manque encore quelques factures. 
À la rencontre d’octobre nous pourrons présenter les chiffres finaux et le rapport du comité organisateur. 
 

d. Marché du cœur : 23 septembre 2024 
(Annexe 2 – État des résultats Marché du cœur 2024) 
Le comité organisateur n’a pas encore réalisé sa rencontre post-événement. Pour la quantité de visiteur, ça été plus 
tranquille que les autres éditions. Il a été noté que le dimanche, serait probablement un meilleur choix pour la réalisation 
de l’événement. Le comité organisateur pourra faire un rapport et des recommandations pour donner suite à la rencontre 
d’évaluation qui sera dans les prochaines semaines. 
 
Mélody présente l’état des résultats de l’événement et l’activité termine avec un surplus de 393.29 $. 
 

e. Camp de jour : 23 septembre 2024 

(Annexe 3 – Rapport coordination camp de jour) 
Camille et Béatrice ont fait un rapport sur l’été 2024, avec des recommandations pour les employés, les activités et les 
sorties. Du à un manque de communication, il n’y a pas eu d’évaluation envoyé aux parents. Toutefois, plusieurs ont 
donné des commentaires positifs pour l’ensemble de l’équipe, l’ambiance et la structure du camp. 
Les activités suivantes pourraient être de retour pour l’été prochain : 
Rally-Photo. Lave auto. 

Nous avons 4 anciens qui ne seront pas de l’équipe l’an prochain (Camille, Julia, Anthony, Elly). 
Prévoir aussi que l’an prochain, nous allons avoir des enfants avec des besoins particuliers, alors nous devons penser à 
engager une personne avec la formation TES. 
 
Nous avons une très belle organisation et structure pour notre camp de jour, l’ajoute de sortie n’est pas envisagée pour 
2025 puisque les frais de transport sont très élevés. Lors de la rencontre d’octobre, nous serons en mesure d’analyser 
l’état des résultats de ce service. 
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f. Piscine : 23 septembre 2024 

Voici les statistiques pour 2024 :  
Entrée 2024 : 2722  Entrée 2023 : 1901 
Revenus entrées 2024 : 2143 $  Revenus entrées 2023 : 1516.75 $ 
La belle température et la qualité de l’eau sont des facteurs qui justifient le nombre d’usagers supplémentaire. Pour les 
revenus, nous avons augmenté de 4 $ à 5 $ l’entrée journalière, plus l’augmentation du nombre de participants. 
 
Les statistiques pour les cours de natation : 
2024 : 141  2023 : 115 
 
Pour les revenus en lien avec les camps de jour : 
2024 : 4130 $  2023 : 3636 $ 
 
Abonnement :  
2024 : 910 $  2023 : 1240 $ 
 
L’édition 2024 de la piscine de Saint-Gervais c’est très bien déroulé. Les commentaires en général sont très positifs. 
Nous avons eu quelques suggestions pour l’aménagement de nos installations : plus de chaises, avec des tables de pique-
nique, avoir des espaces d’ombre, rénovation dans le vestiaire du Chalet des Sportifs. 
Ce sont les points majeurs qui sont ressorties. 
 
Mélody n’est pas en mesure pour cette rencontre de présenter l’état des résultats, celui-ci sera prêt pour la rencontre 
d’octobre. 
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8. Activités à venir : 

a. Halloween (Dave Nadeau) :23 septembre 

Dave Nadeau propose de faire un petit char-allégorique pour l’Halloween. Il suggère de se promener dans la rue Lapierre 
pour distribuer des bonbons avec de la musique. L’engagement demandé aux Loisirs est d’acheter des bonbons et de faire 
une publicité. 
Tout le monde est en accord et le budget pour les bonbons est de 500 $. Nous préparerons des sacs lors de la prochaine 
rencontre le 15 octobre à 17 h 30 pour les personnes qui sont dispos. Nous pourrons apposer des collants sur les sacs avec 
le logo des loisirs. 
Mélody avisera la Sûreté pour l’événement et du parcours. 
 

b. Village de Noël : 23 septembre 

Les commerçants pour l’édition 2024 sont confirmés. Nous sommes à travailler sur la programmation, la planification et 
les commandites dans les prochaines semaines. Le comité organisateur a fait un calendrier des rencontres avant 
l’événement pour faciliter la planification et l’avancement des tâches. 
Dominique mentionne qu’avant chaque rencontre avec Mélody, les bénévoles se rencontrent pour avancer les discussions 
et les dossiers afin d’accélérer les réunions avec la directrice des loisirs. 
 
Feux d’artifices : 
Les membres du comité du Village de Noël sont prêts à assumer les frais des feux d’artifices. Les membres du C.A. 
proposent de donner un 1000 $ à tous les sous-comités qui réalisent des activités avec un spectacle de feux d’artifices. 
Les comités peuvent bonifier cette contribution, mais en ne dépassant pas le double, soit 2000 $. 
 
Foyer :  
Au printemps 2024, nous avions proposé d’acheter un deuxième gros foyer pour les événements. Il est proposé de 
regarder pour un modèle un peu plus petit. Nous ferons ajouter le nouveau logo des loisirs de Saint-Gervais. Mélody 
s’informera du coût et des délais de livraison. 
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c. Inauguration du Centre Socio-Culturel : 9 septembre 
Il est proposé de faire une ouverture officielle en janvier. Il y aura une porte ouverte avec quelque chose de plus 
protocolaire pour les obligations avec les gouvernements. Par la suite, en soirée ce sera le party des bénévoles. À 
déterminer quelle sera la formule pour la soirée des bénévoles, mais il y aura un groupe ou quelque chose dans se genre. 
 

Il est proposé aussi de faire faire des vêtements à l’image des Loisirs pour les employés et pour les membres de C.A. 
Mélody pourra faire des propositions lors de la prochaine rencontre. 
 

9. Suivi projet Centre Socio-culturel  : 9 septembre 

a. Ameublements et négociation avec la municipalité : 

(Annexe 4 – Résolution contrat Bodygym) 

Suite à la résolution que nous avons reçue de la municipalité pour l’appui du projet d’ameublement du Centre Socio-
Culturel avec la somme de 300 000 $, les membres du C.A. sont encouragés et croient qu’il sera plus facile de recruter 
pour le projet de la campagne de financement. 
Il est demandé dans la résolution de créer un comité consultatif pour les achats. Les membres du sous-comité infra 
demandent à déterminer les attentes et le rôle de ce comité consultatif, puisque les Loisirs de Saint-Gervais ont déjà des 
bénévoles qui travaillent sur le dossier de l’ameublement depuis déjà plusieurs mois. 
Il est certain que le conseil d’administration désire ouvrir le Centre Socio-Culturel le plus rapidement possible, mais 
Mélody informe que le projet sono n’est pas réalisable pour le mois de novembre. Avec les discussions des chargés de 
projet, il est envisagé d’être fonctionnel pour janvier 2025. Il est demandé de changer dans la résolution la mention 
d’ouverture en novembre pour le plus rapidement possible sans mentionner de mois. 
Le C.A. des loisirs est ouvert à donner un accès partiel au nouveau bâtiment. Si le Bogym est prêt plus rapidement, nous 
pourrions ouvrir celui-ci dans les nouveaux locaux même si les autres sections du bâtiment ne sont pas encore finalisées. 

 
Il y a eu un beau travail de la part des membres du conseil, le comité ressent plus le sentiment d’aller vers la même 
direction. Le rôle du comité consultatif sera à définir. Il est proposé d’avoir des membres du comité infra sur le comité 
consultatif pour faciliter les discussions. 
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Les membres du C.A. sentent que l’on travaille ensemble et que nous allons de l’avant. Nous avons un objectif plus clair 
et précis. La discussion est partie avec le conseil municipal et ça va aider beaucoup à la communication. 

 
Nous apportons l’idée que s’il y a un surplus avec la campagne de financement, nous ferons un fonds d’immobilisation 
pour les futurs projets. 

 
Mélody propose d’élaborer une politique de gestion contractuelle pour faciliter la prise de décision avec le sous-comité 
infra. Voici les points que nous pourrons y retrouver : 

�x 3 soumissionnaires, mais nous n’avons pas l’obligation de prendre le plus bas; 
�x Le délai de livraison est une priorité; 
�x Si nous avons seulement une soumission, nous pouvons octroyer le contrat; 
�x Avec une légère différence de prix (plus ou moins de 15%), nous pouvons prioriser l’entreprise locale; 
�x Demande de référence et la décision pourra être prise en conséquence; 
�x La qualité du service pendant et après; 
�x Qualité des produits selon le devis. 

 
Il est demandé à Mélody de créer cette politique pour la prochaine rencontre le 23 septembre prochain. 
 
Également, à la suite des recommandations du comité Bogym et du comité infra, il est proposé de donner le contrat à 
Bodygym pour l’achat des nouveaux équipements de la salle d’entraînement. Mélody fera la résolution pour officialiser 
le contrat Ce qui enclenche le processus pour l’ameublement du Bogym de Saint-Gervais. 
 
Proposé par : Myriam Goulet   Appuyé par : Manon Boucher 

b. Domo+ : 
(Annexe 5 – Résolution ajustement contrat Domo+) 
Suite aux discussions avec l’entreprise Domo+ pour le projet de sonorisation du Centre Socio-Culturel, il n’y avait pas 
d’heures de calculer pour l’analyser des besoins en infrastructure (installation électrique et boîte électrique). Alors, nous 
devons ajouter à notre contrat les coûts pour la gestion de projet et l’architecture des infrastructures. Le coût total pour 
ces services sont de 3640 $.  
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Également, Mélody propose d’aller visiter une salle avec un système de caméra pour discuter avec les gestionnaires et 
connaître leur satisfaction avant d’ajouter cette section du projet dans notre devis. Les membres du C.A. trouve cette 
proposition intéressante. Les frais d’accompagnement de Domo+ pour ce service sont de 560 $. Mélody fera une 
résolution pour l’ajout de ces services. 
 

 
Proposer par : Jessie Lacasse  Appuyé par : Jocelyne Roy 
 

c. Mobilier accueil Bogym : 
(Annexe 6 – Résolution contrat MB Ameublement Design) 
Nous avons envoyé la demande de devis pour le mobilier d’accueil au Bogym à trois entreprises le 12 septembre dernier. 
Nous avons reçu la proposition de MB Ameublement Design. Ébénisterie Fusion c’est désisté et l’autre entreprise n’a 
jamais donnée de nouvelle, c’était une référence de Construction Dubois. La soumission de MB Ameublement est de 
8289.8 $.  
Nelson Godbout et Manon Boucher se retirent de la décision.  
Le C.A. des Loisirs de Saint-Gervais autorise Mélody a donné le contrat à MB Ameublement Design pour ce projet. 
Mélody contactera Daisy le lendemain de la rencontre pour donner le contrat rapidement afin que la mise en production 
débute prochainement. 

 
Proposé par : Dominique Lemieux   Appuyé par : Lucas Lapointe 

 

Jessie Lacasse propose de monter le devis pour l’ensemble de l’ameublement rapidement afin de s’assurer d’avoir plus 
qu’une entreprise qui soumissionnent, car il semble avoir des délais de production assez important. Ce qui peut diminuer 
le nombre d’entreprise intéressées à soumissionner pour le projet. 
 

d. Campagne de financement : 

(Annexe 7 – Plan de campagne) 

9 septembre : Nous pourrons commencer les démarches pour la formation d’un comité de campagne. Il est proposé de 
rencontrer les membres que nous avions déjà approchés avec la présence de Jocelyne et Josée. Le document de plan de 
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campagne a été présenté à l’ensemble des membres. Quelques ajustements sont demandés. Mélody va envoyer les 
commentaires à Lestage consultant. 
 
23 septembre : Mélody présente le plan de campagne à jour. Également, ils ont travaillé sur le programme de 
reconnaissance. Les prochaines étapes sont de former le comité de campagne, de déterminer la visibilité offerte aux 
partenaires majeurs et de faire la campagne silencieuse une fois que le comité de campagne sera créé. Nous avons déjà 
des entreprises et des organisations qui ont montré de l’intérêt, ce qui sera plus aidant pour recruter notre comité.  
 

10. Service des loisirs de Saint-Gervais : 9 septembre 

a. Poste de soutien à la direction : 

Il est demandé à Mélody de monter une offre d’emploi pour engager un(e) coordonnateur(trice) le plus rapidement 
possible pour venir en soutien. Jocelyne demande de réfléchir sur le profil que nous recherchons. Mélody doit avoir à 
entamer les démarches d’ici la prochaine rencontre. Il est également proposé d’approcher directement des personnes 
qu’elle connaît et avec qui elle aimerait travailler. 
 

b. Date d’embauche : 

Le plus rapidement possible, soit au mois d’octobre. 
 

11. Budget 2025 : 9 septembre 

Nous devons déjà commencer à travailler sur le budget 2025. Alors il est proposé que Maryse et Mélody réalisent une bonne 
partie d’ici la fin septembre. Par la suite, le comité administration pourra se pencher sur le dossier au début octobre afin de 
présenter le tout au conseil municipal à la mi/fin octobre. 
Il est demandé que le C.A. des loisirs réalise une rencontre avec le conseil municipal pour présenter le budget 2025, cette 
rencontre aura lieu le 26 novembre prochain. 
 

12. Retour Tournoi de balle Frédéric Godbout mai 2024 : 9 septembre 

Tout s’est très bien déroulé. Les lieux étaient propres et il n’y a eu aucun incident. Mélody a informé Frédérick qu’elle était très 
contant du déroulement et que les lieux soient très propres à la fin de cette fin de semaine. 
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13. Facture bris Chalet des Sportifs :23 septembre 

Il est proposé d’enlever la facture avec le matériel de peinture que nous avons acheté et qui va nous rester. Josée est en mesure 
de donner 600 $ qu’elle a cotisé auprès des jeunes. Pour le reste de la facture, il est proposé de faire des travaux communautaires. 
Nous diviserons l’état de compte par le taux du salaire minimum afin de calculer le nombre d’heures à réaliser en travaux 
communautaires. 
 

14. Varia  : 23 septembre 

a. Poste de coordonnateur(trice) : 

i. Contrat de travail : 
Mélody va monter le contrat de travail avec le comité RH. Voici les conditions que Geneviève demande d’avoir : 

�x Elle avait 4 semaines de vacances à la MRC, mais accepterait 3; 
�x Elle a présentement 32 $/heure à la MRC; 
�x Avoir les assurances collectives dès son entrée en poste. 

Les membres du C.A. des Loisirs de Saint-Gervais adoptent à l’unanimité l’embauche de Geneviève Gonthier 
avec les conditions suivantes : 

�x 3 sem.; 
�x 31 $; 
�x 35 h /sem.; 
�x Assurance dès le début. 

 
Proposé par : Dominique Lemieux   Appuyé par : Nelson Godbout 
 
Le comité RH va travailler sur les contrats de travail de Mélody et Geneviève dans les prochaines semaines. 
 

ii.  Ordinateur : 
Mélody a contacté Info Maniac afin d’avoir une soumission pour l’achat d’un ordinateur à l’employé de la 
coordination. La proposition inclue l’installation et la préparation de la suite office, du courriel et du Drive. Le 
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coût de cet achat est de 1724.58 $ avant taxes. L’ordinateur est de qualité commerciale. Étant un élément essentiel, 
le C.A. accepte la dépense. 
Lorsque Émilie était à l’emploi des Loisirs, elle utilisait son ordinateur personnel, le temps du transfert avec 
Annie. Actuellement, Mélody et Maryse ont un portable. 
 
Proposé par : Jocelyne Roy   Appuyé par : Lucas Lapointe 
 

b. Frais de scolarité Mélody : 
Lors de son embauche en 2020, le C.A. des Loisirs de Saint-Gervais avait accordé à Mélody un budget de 1000 $ pour 
payer ses frais de scolarité en gestion. Mélody demande si ceux-ci peuvent être augmenter à 1500 $ afin de couvrir les 
frais d’inscription de trois cours, soit un an de formation. La demande est acceptée et elle sera ajouté au contrat de travail 
de Mélody. 
 

Proposé par :  Jessie Lacasse  Appuyé par : Dominique Lemieux 
 

c. Plan stratégique : 
(Annexe 8 – Planification stratégique 2024-2027) 
Les membres du sous-comité administration ont travaillé et modifié le projet de plan stratégique des Loisirs de Saint-
Gervais pour 2024-2027. Mélody a envoyé la semaine dernier le document final. Les membres du C.A. font la lecture 
afin de vérifier si tous les éléments conviennent et que le document peut être approuvé. Il n’y a aucune modification 
majeure à apporter. Les membres du C.A. approuver le présent document. 
 
Il est entendu que nous ferons une analyse de l’évolution des actions à chaque trimestre du C.A. pour valider si nous 
respectons les échéanciers et s’il y a des modifications à apporter avec l’évolution du service avec les années. 
 
Il est demandé à Josée de présenter le Plan stratégique des Loisirs de Saint-Gervais 2024-2027 aux membres du conseil 
municipal afin qu’ils connaissent les orientations et les actions des prochaines années. 
 

Proposé par :  Manon Boucher  Appuyé par : Nelson Godbout 
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d. Politique de gestion contractuelle : 
(Annexe 9- Politique de gestion contractuelle) 
Lors de la rencontre du 9 septembre, il a été entendu que le conseil d’administration se donnait du Politique de gestion 
contractuelle afin de guider les membres du sous-comité infrastructure pour donner les contrats au projet d’ameublement 
du Centre Socio-Culturel. Mélody a fait parvenir le document aux membres la semaine dernière. Une lecture de la 
politique est faite et les modifications suivantes sont apportées : 
 

Proposé par :  Jocelyne Roy  Appuyé par : Josée Lemieux 
15. Huis clos : 

Il y a un huis clos pour discuter des points suivants : 
�x Facture bris Chalet des Sportifs 
�x Frais de scolarité Mélody 
�x  

16. Date de la prochaine rencontre : 

Il est proposé par Mélody et déterminer un calendrier des rencontres pour le reste de l’année : 
Lundi 23 septembre 18 h 30. 
Mardi 15 octobre 18 h 30 (présence CCU17 – 30 m. max). 
Lundi 28 octobre 18 h 30 (présence Ge) 
Lundi 11 novembre 18 h 30 
Lundi 25 novembre 18 h 30 
Lundi 9 décembre 18 h 30 
Mélody fera l’envoie des liens sur Team pour chaque rencontre. 

17. Remerciements : 

Jocelyne félicite tout le monde de la discipline afin de terminer nos rencontres à 22 h. 

18. Fermeture de la rencontre : 
La rencontre du 9 septembre s’est terminée à 22 h 06. 
La rencontre du 23 septembre s’est terminée à 22 h 01. 
 



P.V. 
Les Loisirs de Saint-Gervais 

Rencontre du 9-23 septembre 2024, 18 h 30 au Chalet des Sportifs 

 

 

Tâches 9-23 septembre 2024 

TÂCHES DÉTAILS  RESPONSABLE SUIVI  

Publication programmaiton d’automne  
Faire une publication pour aviser les citoyens qu’il 
n’y aura pas de programmation d’automne cette 
année. 

Mélody 
Fait. 

Envoyer l’ancienne entente 
Loisirs/Municipalité  Mélody 

Fait 

Monter l’offre d’emploi du poste de coordo 
en loisir 

Monter l’offre pour que le poste soit intéressant et 
commencer des démarches auprès de certaine 
personne. 

Mélody 
Fait et la personne a été embauchée le 23 septembre 
2024. 

Faire la politique de gestion contractuelle Faire des recherches pour trouver des modèles. Mélody Fait et adopté le 23 septembre 2024. 

Donner le contrat à BodyGym pour les 
machines du Bogym. 

Faire une résolution et contacter Micael de 
BodyGym pour qu’il commence la préparation du 
dossier le plus rapidement possible. 

Mélody 
Fait. La résolution a été envoyé le 10 septembre à 
Micaël de BodyGym. 

Résolution de la municipalité pour le projet 
d’ameublement. 

Faire modifier le mois de novembre 2024 pour le 
plus rapidement possible. Mentionner que le C.A. 
des loisirs accepte cette proposition. 

Josée 
 

Poursuivre les démarches avec la 
campagne de financemement. 

Rencontre les personnes sur notre liste avec Josée et 
Jocelyne afin de trouver un président de campagne. 

Jocelyne, Josée, 
Mélody 

La rencontre se fera au retour de voyage des 
personnes que nous avons en tête. 

Rapport d’activité du tournoi de golf. 
Faite un document avec les recommandations du 
C.O. pour l’année 2025 et finaliser les états des 
résultats. 

Mélody 
 

Inviter le comité CCU17 à la prochaine 
rencontre. 

Présentation du rapport d’activité et des résultats. 
Présence à 19 h pour maximum 30 m. 

Mélody 
 

Rapport camp de jour. Rapport d’activité avec les états des résultats. Mélody 
 
 

États financiers piscine  Mélody  

Activté Hallowwen 

Confirmer l’activité à Dave Nadeau.  
Acheter des bonbons pour 500 $. 
Contacter la Sûreté pour l’événement dans les rues 
de Saint-Gervais. 

Mélody 

 

Achater foyer  S’informer du coût pour un format plus petit. Mélody  
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TÂCHES DÉTAILS  RESPONSABLE SUIVI  
Vêtements à l’image des loisirs. Regarder les différents modèles. Mélody  
Confirmer le contrat avec BodyGym. Faire la résolution et l’envoyer à Micaël. Mélody  
Ajustement contrat Domo+ Faire la resolution et l’envoyer à Cynthia . Mélody  

Meuble accueil Bogym Faire la resolution et confirmer à MB Ameublement 
Design pour l’obtention du contrat. 

Mélody  

Devis ameublement CSC 
Faire le devis pour l’ensemble des besoins en 
ameublement sur mesure pour le projet du Centre 
Socio-Culturel. 

Mélody 
 

Travailler budget 2025 Monter le budget 2025 des Loisirs. 
Comité Adm. + 

Maryse et Mélody 
 

Corriger la facture pour les bris du Chalet 
des Sportifs. 

Enlever la facture des matériaux.  Maryse 
 

Refaire les contrats de travail. Pour Mélody et Geneviève Comité RH  

Acheter l’ordinateur Coordo. 
Confirmer à Info-Maniac l’achat de l’ordinateur à 
Geneviève. Mélody 

 

Lien Team calendrier rencontres automne. 
Envoyer un lien Team aux membres du C.A. pour les 
prochaine rencontre. 

Mélody 
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Annexe 1 – État des résultats Jeudis Show 

  

 

Revenus
Description Commentaires Montant Réel

Programme culturel MRC -  $                     
Les Loisirs de Saint-Gervais
Âge d'or de Saint-Gervais -  $                     

Total revenus -  $           -  $                

Dépenses
Description Commentaires Montant Réal

Lise Laverdière 04-juil-24 275,00 $         275,00 $              
Marco Robidoux 11-juil 300,00 $         350,00 $              
Roch et Hélène 18-juil-24 400,00 $         400,00 $              
Akwan 25-juil 550,00 $         550,00 $              
Technicien de son 11-18-25 juillet 2024 300,00 $               

Total dépenses 1 525,00 $  1 875,00 $       

Total solde (1 525,00) $ (1 875,00) $      

2023: 1450 $

Budget
Les Jeudis Show 2024
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Annexe 2 – État des résultats Marché du cœur de Bellechasse 
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